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SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS

PROGRAMA ESTADUAL DE APOIO A RECUPERACAO DAS AGUAS — REAGUA

PROCESSO N° 367/2013
CONTRATO REAGUA N° 010/2013

CONTRATO QUE ENTRE SI CELEBRAM O ESTADO DE
SAO PAULO, POR SUA SECRETARIA DE SANEAMENTO
E RECURSOS HIDRICOS E A SANASA DE CAMPINAS,
PRESTADOR DE SERVICOS DE SANEAMENTO, COM A
INTERVENIENCIA DO MUNICIPIO DE CAMPINAS, PARA
A CONCESSAO DE ESTIMULO FINANCEIRO VOLTADO
A IMPLANTAGAO DE ACOES DE RECUPERAGAO DE
AGUA NO AMBITO DO PROGRAMA ESTADUAL DE
APOIO A RECUPERAGAO DE AGUA - REAGUA -
CONFORME PROJETO SELECIONADO NO PROCESSO
SSRH N° 628/2012.

Aos /\‘3 dias do més de dezembro do ano de 2013, nesta cidade de Sio Paulo, compareceram de
um lado o ESTADO DE SAO PAULO, por intermédio da SECRETARIA DE SANEAMENTO E
RECURSOS HIDRICOS - SSRH, neste ato representado por seu Titular, nos termos do Decreto n°®
56.635/2011, EDSON DE OLIVEIRA GIRIBONI, portador do RG n° 5.551.251-SSP/SP e inscrito
no CPF/MF sob n° 983.613.258-91, doravante designado simplesmente CONTRATANTE, a
SOCIEDADE DE ABASTECIMENTO DE AGUA E SANEAMENTO S/A - SANASA, CNPJ n®°
46.119.855/0001-37, Av. Saudade, 500 — Ponte Preta, Campinas/SP, neste ato representada pelo
Diretor Presidente, Senhor ARLY DE LARA ROMEO, portador do RG n° 4.896.084-6 e inscrito no
CPF/MF sob o n° 143.125.818-00, pelo Senhor Diretor Téchico MARCO ANTONIO DOS
SANTOS, RG n° 19.312.573 e inscrito no CPF/MF sob n® 087.182.408-60, PRESTADORA DE
SERVICOS DE SANEAMENTO no Municipio de Campinas, doravante designada CONTRATADA,
e na qualidade de ANUENTE-INTERVENIENTE o MUNICIPIO DE CAMPINAS-SP, titular do
servico de saneamento basico local, neste ato representado pelo Prefeito Municipal, Senhor
JONAS DONIZETTE FERREIRA, portador do RG n° 18.567.314-4, e inscrito no CPF/MF sob o n°
096.964.508-26, doravante designado simplesmente de MUNICIPIO, e pelos mesmos foi dito na
presenca das testemunhas ao final consignadas, que em face da selecdo de Projeto ocorrida no
Processo SSRH n° 628/2012 e publicada no DOE de 08/06/2013, fls. 98, Secao |, pelo presente
instrumento avencam um CONTRATO DE CONCESSAO DE ESTIMULO FINANCEIRO PARA
IMPLANTACAO DE AGOES DE RECUPERACAO DE AGUA, designado smplesmer]le de
CONTRATO, firmado em conformidade com as disposices da Lei Federal n° 8. 666, de 1893 e da
l(cavels a

Lei Estadual n°® 6.544, de 22 de novembro de 1989, e demais normas regulamentares
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espécie, inclusive a Resolugdo SSE n°® 11/2010, ao qual desde j& se sujeitam, nos termos das

clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1. O presente contrato tem por objeto a concess&o de estimulo financeiro a CONTRATADA, no
ambito do Programa REAGUA, para a implantag&o, no municipio de Campinas, da acdo do
“Sistema de Esgotos Sanitarios — ETE Boa Vista”, conforme projeto selecionado no
Processo SSRH n° 628/2012, o qual integra este instrumento para todos os efeitos.

1.1. O objeto pactuado ndo podera sofrer alteragdes, devendo ser executado de forma a
alcangar o fim a que se destina, com a eficiéncia e a qualidade indicadas no projeto
selecionado, supra mencionado.

CLAUSULA SEGUNDA - DAS OBRIGAGOES E RESPONSABILIDADES

2. Para a consecucéo do objeto pactuado, as partes se obrigam a observar o cumprimento dos
termos do Programa REAGUA, além das demais obrigacdes descritas nesta Clausula.

2.1

a)

b)

c)

d)

e)

9

Compete a CONTRATANTE:

autorizar a CONTRATADA a dar inicio a implantagdo da Acgdo descrita na
CLAUSULA PRIMEIRA deste CONTRATO,;

verificar, direta ou indiretamente, a situagido na area de controle de cada Acéo
contratada e demais elementos de interesse que caracterizarem as condigbes iniciais
para realizagdo do empreendimento;

acompanhar, direta ou indiretamente, a implantagéo da Agdo indicada na CLAUSULA
PRIMEIRA do CONTRATO;

certificar a realizagdo dos PRODUTOS DE IMPLANTACAO previstos no ANEXO |
deste CONTRATO;

autorizar o inicio do processo de monitoramento de resultados pelo Agente
Verificador, com vistas & CERTIFICAGAO DE RESULTADOS, a partir da concluséo
da implantacdo da Acdo pela CONTRATADA, definida nos ANEXOS V e VI
informando & CONTRATADA formalmente.

verificar, direta ou indiretamente, por meio dos Relatérios de Auto-avaliag&o e outros
registros e informacgdes relevantes, fornecidos pela CONTRATADA, ou mesmo por
realizagdo de auditoria “in loco”, o cumprimento das Metas e das Condicbes de
Sustentabilidade definidas nos ANEXOS |, IV, V e VI da Acdo contratada e
desenvolvida pela CONTRATADA, objeto deste instrumento;

certificar a conformidade dos resultados alcangados com os previstos e com as
Condicoes de Sustentabilidade descritas nos ANEXOS IV, V e VI| deste
CONTRATO; \
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a)

d)

e)
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liberar os valores pactuados neste instrumento para a CONTRATADA com a
observancia das regras atinentes ao REAGUA;

realizar avaliagdo final da agdo ora pactuada com vistas a avaliacdo geral do
Programa REAGUA,;

contratar o Agente Verificador, a quem competird realizar as verificagdes do
cumprimento, pela CONTRATADA, das metas e condigdes de sustentabilidade:

indicar o responsavel pelo acompanhamento da execugdo deste ajuste e troca de
correspondéncias formais entre as partes;

entregar copia do Manual Operacional do Programa REAGUA, Diretrizes do Banco
Mundial e Normativos do Programa REAGUA em midia CD “Compact Disc”, por
ocasido da assinatura do presente instrumento.

Compete 8 CONTRATADA:

pré-financiar o custo total das despesas decorrentes da execugéo deste ajuste com
relagdo aos bens e servigos necessarios a produgdo dos resultados indicados no
projeto selecionado no Processo n® 628/2012, suportando os riscos de desempenho
associados, tais como: i) Investimentos de risco, em particular os riscos de custo
excessivo ou falhas devido a ndo execugdo, execugdo parcial ou execucao
inapropriada do projeto selecionado; ii) Riscos operacionais relacionados a
implantagdo da agéo indicada na Clausula Primeira deste instrumento; iii) Riscos
relacionados & demanda, caso ndo seja atingida a demanda projetada pela
CONTRATADA para fixagdo da meta a que se refere a agéo por ela implementada.

responsabilizar-se integralmente pela implantagéo, operagéo e manutencéo da Acéo
especificada no ANEXO |, bem como pelo cumprimento das Condigbes de
Sustentabilidade (ANEXOS IV, V e VI);

para a execug&o da ag&o avengada, observar:

i.  oatendimento a legislagdo vigente, em especial a ambiental:

i.  asnormas e técnicas de qualidade para o setor de saneamento basico;

iii.  as normas contidas nas regras do Banco Mundial descritas no Contrato de
Empréstimo;

iv.  os mais elevados padres éticos e de integridade profissional na realizacado
das licitagbes, na celebragdo de contratos com terceiros, na compras de bens
ou prestacdo dos servigos;

V. as Diretrizes de aquisigdes do Banco Mundial;

submeter-se a auditoria do Banco Mundial em arquivos, contas e documentos
relacionados com o desempenho da Acéo objeto deste contrato;

apresentar 8 CONTRATANTE os Relatérios Parciais de Implantagdo bem domo o
Relatorio Final da Implantacdao, de acordo com os Produtos de Implantagdo
previstos para a Ag&o, conforme ANEXO I LY




2.3
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9)

h)

m)

P)

q)

garantir o aporte dos recursos complementares necessarios a viabilizagdo da
implantaga@o da Ag¢éo, nos termos deste CONTRATO;

garantir todos os recursos e condigdes necessarias para o processo de auto-avaliagéo
com vistas a Certificacdo de Resultados:

solicitar 8 CONTRATANTE autorizac&o para o inicio da implantacio da Acéo;

solicitar a CONTRATANTE autorizag&o para o inicio do processo de monitoramento
de resultados, com vistas a Certificacdo de Resultados, a partir da conclus&o da
implantagdo da Agéo;

apresentar Relatorios de Auto-avaliagéo durante a Fase de Monitoramento;
informar 8 CONTRATANTE a conclus&o da implantagéo da Acao;

disponibilizar & CONTRATANTE e seus prepostos o acesso as obras, instalagées,
servigos, documentos, registros, instrumentos de controle e verificacdo de rotinas de
interesse do presente CONTRATO, sem qualquer restricio de sigilo, segredo ou
privacidade e sem prejuizo do atendimento das rotinas do procedimento de verificagéo
de resultados;

requerer 2 CONTRATANTE a liberagéo dos valores previstos neste CONTRATO e
anexos;

manter, durante a vigéncia deste CONTRATO, placa indicando a origem e a
destinacéo dos recursos contratados conforme modelo definido pela CONTRATANTE,
observadas as disposicdes contidas na legislacdo prépria do Estado de Sdo Paulo e
no art. 37, § 1°, da Constituicdo Federal:

restituir 8 CONTRATANTE todos os valores recebidos em razio deste CONTRATO,
nos casos de ndo cumprimento ou de cumprimento parcial da fase de implantacéo
definida nos anexos que integram este instrumento;

ratificar todas as condi¢bes constantes do Contrato de Empréstimo e seus anexos,
celebrado entre a CONTRATANTE e o Banco Mundial, inclusive, observar e aplicar o
disposto nas Diretrizes para “Prevencdo e Combate a Fraude e Corrupcdo em
Projetos Financiados por Empréstimos do BIRD e Créditos e Doagdes da AID”, o
datadas de 15 de outubro de 2006, constante do ANEXO Il deste CONTRATO; / P
[
ratificar todas as condigdes constantes do Manual Operacional, recebido em midi ' ,"
no momento da celebragéo deste instrumento: / (Y

/
indicar o responsavel pelo acompanhamento da execucao deste ajuste_e troca de Q{*
correspondéncias formais; N Y

Il — Compete ao MUNICIPIO:
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a) contribuir, no seu ambito de competéncia, para que a Ag&o contratada nao sofra
atrasos ou Obices no seu desenvolvimento em decorréncia de licengas,
desapropriagdes e impedimentos legais;

b) promover a compatibilizagéo da Acéo com o plano diretor local e com as diretrizes de
desenvolvimento urbano;

c) acompanhar e apoiar o processo de implantagdo da Ag&o:

d) apropriar os beneficios gerados para a populagdo com a implementacéo da Agéo;

e) indicar o responsavel pelo acompanhamento e troca de correspondéncias formais.
CLAUSULA TERCEIRA - DO VALOR E DOS RECURSOS

3. O valor total dos recursos aportados pelo Programa REAGUA para a concesséo do estimulo
financeiro destinado & consecugao do objeto deste CONTRATO & de R$ 35.71 0.360,00 (trinta
e cinco milhdes e setecentos e dez mil e trezentos e sessenta reais). O valor corresponde
ao desembolso pela implantagdo da Agéo descrita na CLAUSULA PRIMEIRA e especificada
no ANEXO | deste CONTRATO, estimado conforme metodologias especificadas nos
ANEXOS IV, V e VI e calculado de acordo com as informacdes do ANEXO | deste
CONTRATO.

3.1. Os valores contratados nado seréo reajustados.

3.2. As despesas com a execucdo deste CONTRATO correrdo por conta do Orgcamento da
Secretaria de Saneamento e Recursos Hidricos, Programa 18.541.3932.2081 -
Recuperagdo das Aguas Paulistas — Natureza de Despesa 449051 sendo R$
14.284.144,00 de Fonte 1 — Tesouro do Estado e R$ 21.426.216,00 de Fonte 7 —
Financiamento com o Banco Mundial, Contrato EMPRESTIMO n°® 7870-BR (processo
SSRH n° 301/2011).

3.3. Cabe exclusivamente @ CONTRATADA o aporte dos recursos complementares
necessarios a viabilizacdo da implantagdo da acdo e obtencdo dos resultados
especificados na CLAUSULA PRIMEIRA deste CONTRATO.

CLAUSULA QUARTA - DO DESEMBOLSO

4. O valor mencionado na CLAUSULA TERCEIRA sera desembolsado na forma, nas condicdes
€ nos prazos indicados nos anexos deste CONTRATO, onde cada parcela de desembolso a
ser requerida pela CONTRATADA esta estipulada no ANEXO | e sera calculada na forma
disposta nos ANEXOS V e VI, tanto para a fase de implantagdo como para a fase de
sustentabilidade.

4.1. Cabe @ CONTRATADA comprovar a sua regularidade fiscal previamente 2 obtencéo dos
desembolsos avencados.

4.2. Os desembolsos previstos neste instrumento serdo efetivados mediante depésito em
conta corrente especifica e vinculada a este CONTRATO, denominada
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Programa Estadual de Apoio a Recuperagao das Aguas — Contrato Reagua n° 010/2013”,
a ser aberta no Banco do Brasil S.A. pela CONTRATADA, depésito este condicionado a
inexisténcia de registros em nome da CONTRATADA no CADIN Estadual.

4.21. A CONTRATADA devera informar a Agéncia e Conta a CONTRATANTE, no
prazo de 30 (trinta) dias contados da assinatura deste ajuste.

CLAUSULA QUINTA - DAS VERIFICAGCOES E DA CERTIFICAGAO DE RESULTADOS

5. As verificagbes que serdo realizadas durante todo o prazo de vigéncia do presente
CONTRATO, certificarao os resultados obtidos na implantacéo e na fase de monitoramento da
Agao contratada, e serdo utilizadas para liberagéo da remuneracgéo a elas correspondentes.

5.1. Durante a fase de implantagdo da acdo, as verificagbes ocorrerdo por solicitagdo da
CONTRATADA, quando finalizados os produtos a serem entregues especificados no
ANEXO | deste CONTRATO.

5.2. O monitoramento dos resultados obtidos com a implantagdo do objeto do CONTRATO
sera realizado conforme previsto no normativo especifico da acdo, anexo ao
CONTRATO.

CLAUSULA SEXTA - DA EXECUGAO E DA VIGENCIA

6. Este CONTRATO tera vigéncia até 30 de novembro de 2015, iniciando-se na data de sua
assinatura, prazo dentro do qual deverao ser realizadas todas as intervengdes programadas,
para fins da execucgéo da Agéo indicada na CLAUSULA PRIMEIRA.

6.1. Os prazos referentes as fases de implantagdo e de monitoramento correspondem
aqueles definidos no ANEXO |, cuja eventual prorrogacéo observara obrigatoriamente o
quanto estipulado na CLAUSULA SETIMA deste instrumento, respeitadas as
disposigdes da Lei Federal n° 8.666/93.

6.2. Nao obstante o prazo no caput, a vigéncia contratual nos exercicios subsequentes ao da
celebragdo do contrato estard sujeita a condigdo resolutiva, consubstanciada na
existéncia de recursos aprovados nas respectivas leis orgamentarias de cada exercicio
para atender as respectivas despesas.

6.3. Ocorrendo a resolugdo do contrato com base na condig&o estipulada no item anterior, a
CONTRATADA nao tera direito a qualquer espécie de indenizacao.

CLAUSULA SETIMA - DA ALTERAGAO CONTRATUAL

7. Eventual alterag&o contratual sera obrigatoriamente formalizada por meio de Termo Aditivo ao

presente CONTRATO, respeitadas as disposigées da Lei Federal n® 8.666/93. /\

7.1. A CONTRATADA devera encaminhar sua solicitag@o de celebragdo de termo gditivo a
CONTRATANTE, por meio de oficio, com antecedéncia minima de 30 (trinta) dias,
juntando a(s) justificativa(s) e comprovantes pertinentes em cada caso.

e ~
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CLAUSULA OITAVA - DAS SANGOES

8. Se a CONTRATADA inadimplir, no todo ou em parte, as obrigagbes assumidas neste
CONTRATO, e inclusive nos anexos que o integram, ficara sujeita as sancdes previstas nos
artigos 86 e 87 da Lei Federal n° 8.666/93 e nos artigos 80 e 81 da Lei Estadual n°® 6.544/89,
além das penalidades indicadas na Resolugéo n°® 11/2010.

CLAUSULA NONA - DA RESCISAO

9. Este CONTRATO podera ser rescindido na forma, com as consequéncias e pelos motivos
previstos nos artigos 75 a 82 da Lei Estadual n° 6.544/89 e artigos 77 a 80 e 86 a 88 da Lei
Federal n°® 8.666/93.

9.1. Configura causa de resciséo deste CONTRATO, além das citadas acima, a perda, pela
CONTRATADA, da concessdo dos servicos publicos de saneamento basico no
MUNICIPIO.

9.2. O n&o cumprimento ou o cumprimento parcial da fase de implantagdo da agéo, definida
neste CONTRATO e em seus Anexos, implicara a restituicdo & CONTRATANTE de
todos os valores desembolsados & CONTRATADA, nos termos da CLAUSULA
SEGUNDA, item 2.2, alinea “0” deste instrumento.

9.2.1. Deverdo ser restituidos além dos valores desembolsados acrescidos de correcéo
monetaria e dos juros legais.

9.2.2. A restituicdo devera ser providenciada pela CONTRATADA no prazo maximo de
60 (sessenta) dias contados da data do recebimento da notificagdo da rescisdo
feita pela CONTRATANTE.

CLAUSULA DECIMA - DOS REGISTROS DE OCORRENCIAS

10. As comunicagbes de ocorréncias ou fatos relacionados a execugdo do presente CONTRATO
serao consideradas como regularmente efetuadas se entregues por correspondéncia, correio
eletrénico ou fax, desde que enviadas aos enderecos constantes da qualificagdo das partes
neste instrumento ou a outro prévia e formalmente informado, provando-se o seu recebimento
mediante recibo firmado pelo responsavel indicado pelas partes para acompanhamento da
execugdo do ajuste.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA - DAS DISPOSICOES FINAIS
11. Fica ajustado, ainda, que:

11.1. Integram este CONTRATO, independentemente de transcricdo, os Anexos abaixo
referidos e os demais documentos a eles vinculados:

I.  Plano de Implantagdo e Metas;
Il. Resolugdo SSE n° 11/2010:
1. Diretrizes para Prevengéo e Combate a Fraude e Corrupgio em Projetos Financiados
por Emprestimos do BIRD e Créditos e Doagdes da AID, datadas de 15 de outu

2006;
V. Normativo 1 — Geral — Operacionalizagdo do Programa e do Instrumento a ser [
celebrado entre as partes, contemplando a Remuneragéo pela Recupera agua; \ -
. N\ -+
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Normativo 5 — Parte Especifica — Componente Esgoto — Agdo de Transporte de
Esgotos.
Normativo 6 — Parte Especifica — Componente Esgoto — Acio de Tratamento de
Esgotos.

As regras e diretrizes do Banco Mundial s3o ratificadas pela CONTRATADA e estéo
dispostas no MANUAL OPERACIONAL.

Aplicam-se as omissbes deste CONTRATO as disposicoes da Lei Estadual n°
6.544/89, da Lei Federal n°. 8.666/93, e as demais normas regulamentares atinentes &
espéecie.

Para dirimir quaisquer questdes decorrentes deste CONTRATO, né&o resolvidas na
esfera administrativa, serd competente o foro da Comarca da Capital do Estado de Sao
Paulo.

E assim, por estarem as partes justas e contratadas, foi lavrado o presente instrumento em 3 (trés)
vias de igual teor e forma que lido e achado conforme pelas PARTES, vai por elas assinado para
que produza todos os efeitos de direito.

Séo Iaaulo, f :jde dezembro de 2013.
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MARCO ANTONIO DOS SANTOS JON ONIZETTE FERREIRA
CONTRATADA | MUNICiPIO -
TESTEMUNHAS:
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SECRETARIA DE SANEAMENTO E RECURSOS HIDRICOS
UNIDADE DE GERENCIAMENTO DE PROGRAMAS

PROGRAMA REAGUA

SISTEMA DE ESGOTOS SANITARIOS
ETE BOA VISTA EM CAMPINAS

ANEXO |
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REAGUA
IMPLANTACAO DE ETE OU MELHORIA DE ETE EXISTENTE

Meméria de Calculo - Metas e Valores de Referéncia - Tratamento de Esgoto

1. Céllculo do Valor de Referéncia
2. Célculo de Desembolsos

Identificacio da Aglo IEI'E BOA VISTA
Componente | 1]
Responsével [Enge ROVERIO PAGOTTO JONIOR ]

= = <

Tipo 1 Nova ETE
Tipo 2 Otimizagdo de ETE
Nota;
de ETE comps da de efluente tratado e/ou melhoria do padrio
de de de ETE

R AR

ftem un P
Contribuiglo unitéria (1 hab eq.) § DBOg/hab.dia
Relagio minima Meta (ano 1) / Capacidade hab / hab 23
Condigiio de Desembolso:
- Mediante implantacio % valor do contrato 0%
- Mediante verif. resultados % valor do contrato 30%

Padrdo | - Lagoas de Estabilizagio La
Padriio | - exceto Lagoas de Estabilizacio b
Padrio Il "
Padrdo lll L}
. equivalente ETE hab eq. 103.680
Capaddade ajustada ETE proposta hab eq. 103.680
[META - Populaglio eq. ETE (ano 1) hab eq. 69.120
Valor Unit. Referéncia ETE proposta RS /habegq 342
Valor de Referéncia ETE proposta RS 35.458.560
Valor do Contrato RS 35.458.560
Meméria de Célculo
ETE PROPOSTA
imativa do Valor de Impl: 30 da ETE Proposta Para Fins do REAGUA
Fy
Etapa Valor Unitdrio Valor Total
RS /hab eq RS
HL1 Etapa 1:Terraplenagem e fundages 40 4.147.200 11,7%
W2 Etapa 2: Infraestrutura civil bisica 150 15.552.000 43,9%
I3 Etapa 3: ETE 152 15.759.360 44,4%
TOTAL 342 35.458.560| 100,05

Eventos de Controle VREU B calculado admitido *
kS — R —
1. Fase de Implantacio:;
L1 Condusdo da etapa 1 4.147.200 2.903.040| 2903.040| 8,2%
.2 Conclusio da etapa 2 15.552.000 10.886.400| 10.886.400| 20,7%
liL3 Conclusiio da etapa 3 15.759.360 11.031.552 11031.552| 31.1%
Subtotal 24.820.992| 70.0%
R Certificacio de Resultados 10.637.568 10.637.568| 30,0%
TOTAL 35.458.560! 35.458.560) 100,0%
Mota sobre o Eventos de Controte:
etapal- cluld:
Conclusio da etapa 2 il b no caso de lagoas)
Concluslo da etapa 3 - Implantaglo conduda, licenga de operagio
de resultados - G
Obs:
(‘jmmaaﬁgﬂmumMmmhmbmuuumﬁsammma
duas ou maks dnica parcela, do parcetas
agrupadas.

©__Eficiéncia da ETE proposta padrdo u

o _Capacidade 3justada ETE prop hab eq. 103.680
@ META - Populagio eq. ETE (ano 1) hab eq. 69.120
© META - Carga afluente (ano 1) kg DBO/dia 3.732
© _META - Redug3o da carga de DBO (ano 1) % 90%
© _META - Redug3o de SST (ano 1) % 90%
©__META - Reduc3o de Coliformes Fecais (ano 1) % 99,099%




REAGUA
ESTRUTURAS DE TRANSPORTE DE ESGOTOS

R e
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Processo n2

Identificacdo da Acdo ETE BOA VISTA

Responsavel |Eng® ROVERIO PAGOTTO JUNIOR |
Analista |Erika Martins Andrade |
Data [ 07/11/2013 |

b et el

Valor de Referéncia | Valor atribuido a Valor atribuido ao
Total implantacdo desempenho
Bam (VR) i) (VD)
(R$) (RS) (RS)

Condutos por gravidade 251.800 176.260 75.540
Condutos sob pressdo
Elevatérias
TOTAL 251.800 176.260 75.540
Percentual do Valor de Referéncia 100% 70% 30%

Componente / item un valor

Elevatérias

Quantidade total (un)

Vazdo Total Qmed INICIAL (l/s)

Vazdo Total Qmed INICIAL (m3/h)

VR médio (R$/un)
Condutos por gravidade

Quantidade de tramos (un) 3

Extensdo Total (m) 369

VR médio (RS/m) 683
Condutos sob pressdo

Quantidade de condutos (un)

Extensdo Total (m)

VR médio (R$/m)
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UNIDADE DE GERENCIAMENTO DE PROGRAMAS
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SISTEMA DE ESGOTOS SANITARIOS
ETE BOA VISTA EM CAMPINAS

ANEXO i



GOVERNO DO ESTADO DE SAO PAULO

RESOLUGAO SSE N° '

Dispée sobre a aplicagdo das multas previstas nas Leis
Federais n° 8.666/93 e n° 10.520/02 e na Lei Estadual
n°® 6.544/89, no ambito da Secretaria de Saneamento e
Energia.

A SECRETARIA DE SANEAMENTO E ENERGIA, no uso de suas atribuicbes legais e
com fundamento no disposto no artigo 3° do Decreto n° 31.138, de 09/01/90,

RESOLVE:

Artigo 1° - A aplicag@o das multas a que se referem os artigos 79, 80 e 81, inciso I, da
Lei Estadual n® 6.544, de 22/11/89; os artigos 86 e 87, inciso Il, da Lei Federal n° 8.666,
de 21/06/93; e o artigo 7° da Lei Federal n® 10.520, de 17/07/02 obedecera ao disposto
nesta Resolugdo, e deve ser realizada com observancia das demais disposigoes
contidas na legislagao citada.

Artigo 2° - A recusa injustificada do adjudicatario em assinar, aceitar ou retirar o
contrato ou o instrumento equivalente dentro do prazo estabelecido pela Administragao
caracteriza o descumprimento total da obrigagdo assumida, sujeitando-o & aplicagéo
de multa, na forma estabelecida no artigo 5° destaResolugao:

Artigo 3° - Pelo atraso injustificado na execugéo do objeto do ajuste, serdo aplicadas
as multas de mora na seguinte conformidade:

| - Em se tratando de compras ou de prestagéo de servigos nao continuos:

a. Atrasos de até 30 dias, multa de 0,2% por dia, calculados sobre o valor
global do ajuste;

b. Atrasos superiores a 30 dias, multa de 0,4% por dia, calculados sobre o
valor global do ajuste,

Il - Em se tratando de execugéo de obras ou de servigos de engenharia:
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a. Com valor de até R$ 100.000,00, multa de 0,2% por dia de atraso,
calculados sobre o valor da parcela da obrigagdo contratual ndo
cumprida;

b. Com valor de R$ 100.000,01 até R$ 500.000,00, multa de 0,3% por dia
de atraso, calculados sobre o valor da parcela da obrigagéo contratual
nao cumprida; e

c. Com valor de R$ 500.000,01 em diante, multa de 0,4% por dia de
atraso, calculados sobre o valor da parcela da obrigag@o contratual nao
cumprida.

lIl — Em se tratando de servigos continuos, multa de 30% por dia de inexecugao,
calculados sobre o valor diario do contrato.

Paragrafo 1° — O valor estabelecido para a multa de que trata este artigo n&io podera
exceder a 25% do saldo financeiro ainda n&o realizado do contrato.

Paragrafo 2° - A multa pelo atraso injustificado na execugéo do objeto do ajuste sera
calculada a partir do primeiro dia (til seguinte aquele em que a obrigagéo avencada
deveria ter sido cumprida.

Artigo 4° - A inexecucéo parcial do ajuste ensejara a aplicacdo de multa na seguinte
conformidade:

| — Em se tratando de compras ou de prestagao de servigos ndo continuos, multa
de 10% incidente sobre o valor da parcela ndo cumprida do ajuste;

Il - Em se tratando de execugdo de obras ou servicos de engenharia ou de
servigos continuos: T o

a. Com valor de até R$ 100.000,00, multa de 30% incidente sobre o valor
da parcela ndo cumprida do ajuste:

b. Com valor de R$ 100.000,01 até R$ 500.000,00, multa de 20%
incidente sobre o valor da parcela ndo cumprida do ajuste; e

c. Com valor de R$ 500.000,01 em diante, multa de 10% incidente sobre o
valor da parcela ndo cumprida do ajuste.

lll — Em se tratando de servigos continuos, multa de 20% por dia de inexecugao,
calculados sobre o valor diario do contrato.

Artigo 5° - Pela inexecugdo total do ajuste, sera aplicada multa, na seguinte
conformidade:
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| — Em se tratando de compras ou de prestagao de servigos — continuos ou nao -
multa de 20% incidente sobre o valor global do ajuste;

Il = Em se tratando de execugdo de obras ou servigos de engenharia ou de
servigos continuos:

a. Com valor de até R$ 100.000,00, multa de 20% incidente sobre o valor
global do ajuste;

b. Com valor de R$ 100.000,01 at¢ R$ 500.000,00, multa de 15%
incidente sobre o valor global do ajuste; e

c. Com valor de R$ 500.000,01 em diante, multa de 10% incidente sobre o
valor global do ajuste.

Artigo 6° - Configurada a ocorréncia de qualquer uma das hipéteses ensejadoras de
aplicagdo de multa, previamente a sua imposicdo, efetuar-se-4 a notificagdo do
adjudicatario ou do contratado para, querendo, apresentar defesa no prazo de 05 (cinco)
dias uteis, a contar do primeiro dia subseqliente a data da sua notificagédo.

Paragrafo 1° - Recebida a defesa, a autoridade competente deverd se manifestar
motivadamente sobre o acolhimento ou rejeicdo das razbes apresentadas, concluindo
pela aplicagéo ou n&o da penalidade pecuniaria.

Paragrafo 2° - A decisé@o - acolhendo as razées da defesa ou determinando a aplicacio
de multa — devera ter seu extrato publicado no Diario Oficial.

Paragrafo 3° - A deciséo de aplicagdo da multa devera estabelecer o seu valor, o prazo
para seu pagamento, data a partir da qual o valor da multa sofrera corregcdo monetaria,
e sera encaminhada ao adjudicatario ou ao contratado para ciéncia, facultada a
apresentagao de recurso, no prazo de 5 dias Uteis a contar da data de sua notificagéo
pela imprensa oficial.

Paragrafo 4° - A decisdo do recurso interposto sera publicada no Diario Oficial e
encaminhada ao recorrente para ciéncia.

Artigo 7° - Ao término do regular processo administrativo - garantidos o contraditério e a
ampla defesa - a multa aplicada sera descontada da garantia do respectivo contratado.

Paragrafo 1° - Se a multa aplicada for superior ao valor da garantia prestada, além da
perda desta, o contratado respondera por sua complementacgéo através de descontos
de pagamentos eventualmente devidos pela Administragéo.



GOVERNO DO ESTADO DE SAO PAULO

Paragrafo 2° - Decorrido o prazo estabelecido sem o pagamento da multa aplicada,
seréo adotadas as providéncias pertinentes voltadas a sua cobranga judicial.

Artigo 8° - As multas de que trata esta Resolugdo serdo aplicadas sem prejuizo da
cominagao das demais sangdes administrativas previstas na Lei Federal n® 8.666/93, na
Lei Federal n° 10.520/02 e na Lei Estadual n°® 6.544/89.

Artigo 9°. Os editais de licitagdo deverdo consignar mencgédo expressa as normas
estabelecidas nesta Resolugdo, cujo texto deverd integrar os respectivos editais e
contratos, na forma de anexo.

Artigo 10 — As disposicbes desta Resolugdo aplicam-se também as contratagdes
resultantes de procedimentos de dispensa ou de inexigibilidade de licitagéo.

Artigo 11 - Esta Resolugdo entrara em vigor na data de sua publicagéo, revogadas as
disposi¢bes em contrario, em especial a Resoluggo SRHSO n° 49, de 11/09/00.

SECRETARIA DE SANEAMENTO E ENERGIA, aos 23 de julho de 2010.

ST - L0 .
g {/'”W"“ Y/ lad

LMA SELI PENA
Secretaria de Saneamento e Energia

Publicada no D.O.E. de 24 JUL 2010
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I) INTRODUCAO

Objetivo: Este folheto oferece ao leitor uma explicagdo ndo técnica das Diretrizes do
Banco Mundial sobre Prevencao e Combate a Corrupgao em Projetos financiados com
empréstimos do BIRD e Créditos e Doagdes da IDA (Diretrizes Anticorrupgdo). Destina-
se precipuamente a Mutuarios e outros recipiendarios de recursos de empréstimos do
Banco, para facilitar a sua compreensao das Diretrizes. Nao é seu objetivo substituir as
Diretrizes Anticorrupgio. Para uma exposigdo completa, queira consultar as Diretrizes
Anticorrupgao, anexas.

II) ANTECEDENTES

A Corrupcao Corro6i a Efetividade do Desenvolvimento

A fraude e a corrupgao perturbam o desenvolvimento em todas as suas dimensdes. O
desvio de fundos de projetos de desenvolvimento mediante fraude, corrupgao, conluio
e coer¢ao ou obstrucio (doravante denominados coletivamente “fraude e corrupgio”)
debilitam a capacidade dos governos, dos doadores e do Banco Mundial de atingir as
metas de redugado da pobreza, atragdo de investimentos e incentivo & boa governanca.
O dinheiro usado para pagar propina ou suborno ha de vir de alguma parte do
financiamento geral do projeto, levando geralmente a aumento dos pregos e redugdo
da qualidade ou do desempenho. Isso resulta em projetos menos efetivos.

* Quando um contrato ¢ adjudicado a um licitante menos qualificado em virtude
de intervengdo suspeita e outras atividades anticompetitivas, os licitantes
qualificados perdem a confianga no sistema e param de licitar. Por parte do
publico, a consciéncia arraigada da corrupgio solapa a confianga nas
instituigdes do governo, levando a aceitagdo de servigos publicos e infra-
estrutura abaixo do padrdo e a um clima que desencoraja a apresentagao de
alegaces de fraude e corrupgao. Em tltima andlise, quem acaba realmente
perdendo no jogo da corrupgdo é o préprio publico, que lhe vé negado o
impacto total que o projeto poderia ter tido no desenvolvimento.

Enfrentar Efetivamente a Corrup¢io Requer Estor¢os Conjuntos dos Mutuarios, do
Banco Mundial e de Outros Parceiros no Desenvolvimento

Para acabar com a corrupgdo na assisténcia ao desenvolvimento é necessario um
esforco de colaboragdo entre os Mutudrios, o Banco e seus parceiros no
desenvolvimento. Isso requer esfor¢os constantes por parte do Mutudario, de outros
recebedores de recursos de empréstimos e do Banco para ajudar a coibir a fraude e a
corrupgao onde quer que ocorram, procurando ao mesmo tempo fortalecer as
estruturas institucionais que acabardo por ajudar a deter a corrupgdo em sua fonte.

A boa nova € o fato de que ja estdo sendo dados importantes passos. Em 2006, o Banco
deu inicio a uma série de reformas que resultaram em diretrizes para os Mutudrios



sobre prevengado e combate a corrupgio em projetos por ele financiados, a fim de
garantir que o produto dos empréstimos seja usado para o objetivo expresso de
promover o desenvolvimento e reduzir a pobreza. As diretrizes tém por finalidade
estipular claramente as medidas que os Mutudrios e outros recipiendarios de recursos
de empréstimos devem tomar objetivando prevenir a ocorréncia de casos de fraude e
corrupgao e corrigi-los caso ocorram.

Regime de sangbes é o termo usado para descrever as disposicdes sob as quais o
Banco pode aplicar sang¢des a certas pessoas ou entidades envolvidas em projetos por
ele financiados que se hajam empenhado em formas definidas de Fraude,
Corrupcdo, Conluio e Coer¢do ou Obstrucio, comumente denominadas fraude e
corrupgao.

I1I) O BANCO MUNDIAL E AS SANCOES

Desde 1996, o Guia de Aquisicdes e o Guia dos Consultores do Banco Mundial permite ao
Banco aplicar sangdes a firmas e pessoas que se haja constatado ter perpetrado fraude e
corrupgao no contexto da aquisi¢ao de bens e servigos, da selecio de consultores ou da
execugdo de qualquer contrato resultante. Os dois conjuntos de diretrizes contém
defini¢es das violagdes sancionaveis por fraude, corrupgdo, conluio, coercio ou
obstrucdo. Desde 1999, mais de 330 firmas e individuos sofreram sancées do Banco por
pratica de fraude e corrupgao em projetos por ele financiados.

Reforma das Sangdes. Em 2006, o Banco Mundial adotou uma série de reformas de seu
regime de sangdes, tendo em vista ajudar a garantir a observancia uniforme dos mais
altos padrdes éticos em todos os aspectos dos projetos financiados pelo Banco em todo
o mundo. Esses padrdes ajudardo a nivelar o terreno entre todos os diferentes
individuos e entidades envolvidos em projetos financiados pelo Banco. Essencialmente,
as reformas abrangeram as seguintes modificagdes.

* Adogdo de novas definigdes de praticas corruptas, fraudulentas, coercitivas ou
conluiadas, expandindo, entre outras coisas, a cobertura do regime de sangdes
para além das aquisigoes.

* Adogao de uma nova violagao sancionavel, “prética obstrutiva”, definida como a
obstrugdo proposital de investigagdes do Banco sobre fraude e corrupgio.

* Extensdo do alcance do regime de sangGes, passando a incluir operagdes da IFM e
da MIGA.

Antes da reforma das sangGes, préticas corruptas como as adiante descritas estavam
escapando as sangoes:
* Uma firma podia escapar a san¢gdes muito embora obstruisse uma investigacao a
ponto de impedir o Banco de colher suficientes indicios para provar a alegacao
de fraude e corrupgao.



®* Um banco comercial atuando como intermedirio financeiro fazendo
subempréstimos a beneficidrios locais por conta dos recursos de empréstimos
do Banco podia escapar a sangdes mesmo quando exigisse peitas.

* Um intermedidrio financeiro podia escapar a sangdes muito embora fizesse
alegagdes falsas a0 Mutudrio e ao Banco a fim de persuadi-los de que entidade
satisfazia os requisitos para participar no projeto.

* Uma ONG contratada pelo Mutudrio para agir como organismo executor de um
projeto financiado pelo Banco podia escapar a sangdes mesmo quando desse
informagdes financeiras falsas ao Mutuario e ao Banco, deixasse de seguir os
procedimentos do Banco para contratos de aquisi¢des por este financiadas,
exigisse uma comissao de cobranga em todos os contratos de assisténcia técnica
financiados pelo Banco, fizesse aquisi¢des impréprias usando o produto do
empréstimo e/ou desdobrasse contratos a fim de evitar limiares de revisao.

IV) DEFINICOES DE VIOLAGOES SUJEITAS A SANCAO

Seguem-se adiante as defini¢des de ocorréncias sanciondveis de fraude e corrupgio que
aparecem nas Diretrizes Anticorrupgdo. Cada defini¢do é acompanhada de um
exemplo ilustrativo.

e E pratica corrupta oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou indiretamente,
qualquer coisa de valor para influenciar de maneira imprépria as agdes de outra
parte.

> Exemplo: Uma companhia recebe do governo contratos financiados
pelo Banco em troca de uma propina ou pagamento “por fora”.
Ocorre pagamento por fora, geralmente, quando a companhia que
recebe um contrato paga “por baixo do pano” ao(s) funcionério(s) do
ministério que facilitou/aram a adjudicacdo em favor daquela
companhia. Via de regra, o dinheiro por fora é uma percentagem do
valor do contrato e, em paises onde ha corrupgio sistémica, essa
percentagem ¢ incluida no custo que todos os licitantes consideram
ao concorrer a contratos. Na maioria dos casos, o dinheiro pago em
suborno ou por fora é extraido do financiamento do projeto,
reduzindo o impacto no desenvolvimento.

* E pratica fraudulenta qualquer ato ou omissdo, inclusive falsidade ideologica,
que venha sabidamente e audaciosamente induzir ou tentar induzir uma das
partes em erro a fim de obter beneficio financeiro ou de outra natureza ou de se
furtar a uma obrigagao.

» Exemplo: Durante a execugdo de um projeto, o baixo desempenho
de uma firma-chave de consultoria desperta a suspeita de que a sua
capacidade e as suas qualifica¢des poderiam ter sido falseadas. Uma
investigacao revela que as credenciais do titular, assim como as



qualificag0es e certificagdes pertinentes a firma de consultoria, foram
falseadas a fim de preencher os critérios de selecio do edital de
concorréncia.

e E pratica coercitiva causar ou ameacar causar, direta ou indiretamente, dano ou
prejuizo a qualquer das partes ou a bem a ela pertencente, com a intengdo de
influenciar de maneira impropria os atos dessa parte.

» Exemplo: Num projeto rodovidrio, descobre-se que as aquisigdes
para duas estradas financiadas pelo Banco estao viciadas pelo uso de
intimidagao dos licitantes concorrentes. Uma investigagao revela que
uma companhia que estava predeterminada para receber os
contratos usara, numa agao de conluio, uma combinagao de ameacas
aos interesses comerciais futuros das empresas concorrentes ou de
ameacas ao bem-estar fisico dos empregados dos concorrentes, além
de pagamentos aos licitantes “perdedores”, para assegurar que
outros licitantes apresentassem propostas inflacionadas. Em um
caso, representantes de uma empresa mantiveram em cativeiro
representantes do pessoal de um licitante rival para forcar o
concorrente a perder o prazo para apresenta¢do da proposta. O
efeito do conluio € que os precos vencedores sao consideravelmente
mais altos do que teriam sido numa licitagdo legitimamente
competitiva. Devido a isso, hd erosdo do impacto do projeto no
desenvolvimento e a confianga no sistema de aprovisionamento do
Banco ¢ gravemente minada.

* E prética conluiada algo arranjado entre duas ou mais partes com a intengio de
lograr um objetivo impréprio, inclusive influenciar de maneira imprépria os
atos de uma das partes.

> Exemplo: Um governo mutudrio aprisiona um funciondrio de uma
repartigao que é responsavel pela execugdo de um projeto financiado
pelo Banco, sob acusagao de impropriedade financeira. Com base
naquela prisdo e em informagdes subsequentemente recebidas de
um empreiteiro, realiza-se uma investigacdo dos contratos
pertinentes, a qual revela que o funcionario da reparticio havia
entrado em conluio para for¢ar grande nimero de adjudicagdes em
favor de sua empresa e das companhias de pessoas das suas
relagbes. Para implementar o conluio, o servidor influenciara
funcionarios locais que tinham participacio na adjudicagdo de
contratos.

* E pritica obstrutiva destruir, falsificar, adulterar ou ocultar deliberadamente
indicio necessério para a investigacgio ou fazer declaracdes falsas aos
investigadores a fim de obstar materialmente uma investigagio pelo Banco.

> Exemplo: Com base numa dentncia de corrupgio, investigadores
entraram em contato com uma companhia que recebera um contrato



num projeto financiado pelo Banco, a fim de auditar seus registros
financeiros. A companhia, embora fosse, nos termos de seu contrato,
obrigada a dar acesso a esses registros, recusou-se a fazé-lo. Essa
recusa de acesso é em si mesma uma violagdo que poderia tornar a
empresa inelegivel para licitar para futuros contratos do Banco.

As Diretrizes Anticorrupgdo ndo exigem que o ato ilicito seja completado ou que
logre éxito em seu objetivo para que constitua uma violagio sancionavel. Por
exemplo, o oferecimento de pagamento corrupto a outra parte constitui pratica
corrupta e pode ficar sujeito a san¢do, ndo importa se a oferta foi ou nio foi aceita ou
se 0 objetivo do pagamento foi atingido.

V) ACOES DE MUTUARIOS E OUTROS RECEBEDORES DE
EMPRESTIMOS PARA AJUDAR A PREVENIR E COMBATER
CORRUPCAO EM PROJETOS FINANCIADOS PELO BANCO

As Diretrizes definem as agbes que competem aos Mutuarios e outros recipiendarios de
recursos de empréstimos para ajudar a prevenir e combater fraude e corrupgio em
projetos financiado pelo Banco. Tais agdes compreendem:

* Tomar todas as medidas apropriadas para prevenir fraude e corrupgao, tais como
manter disposi¢des administrativas e fiducidrias apropriadas. O Mutuario e o
Banco entrardo em acordo quanto a essas disposi¢des como parte da elaboragdo
do projeto, e, caso a supervisio acuse debilidades, estas precisam ser
equacionadas durante a execugao.

* Despertar a consciéncia, certificando-se de que as Diretrizes Anticorrupgdo sejam
postas a disposicdo do pessoal do projeto bem como das ONG, dos
intermediarios financeiros e de outros organismos executores e seu pessoal que
trabalha com o projeto.

¢ Comunicar ao Banco Mundial alegagoes de fraude e corrupgao no contexto do
uso de empréstimos e cooperar com a investigacao pelo Banco.

* Se efetivamente houver fraude ou corrupgiao em projeto financiado pelo Banco,
tomar medidas oportunas e apropriadas para enfrentar o problema. O
Mutudrio e o Banco manterado consultas sobre o que é necessario fazer em cada
caso.

* Os Mutudrios devem incluir cladusulas anticorrupgao em seus acordos com outros
recebedores de recursos de empréstimos (inclusive as entidades executoras de
projetos). Consoante essas clausulas, o recebedor do produto do empréstimo
concorda em respeitar as Diretrizes Anticorrupgio. Caso o recebedor sofra sangio
do Banco por violagdo dessas diretrizes, o Mutudrio pode dar por terminado o
acordo. Sera preciso que os recebedores de recursos de empréstimos que



entrem em acordo com outros recebedores incluam as mesmas clausulas
naqueles acordos.

Que hi de novo? A maioria dessas acbes na realidade ndo é nova. As Diretrizes
simplesmente especificam mais claramente o que o Banco j& espera por parte do
Mutudrio para ajudar a prevenir e combater fraude e corrupgio em projetos por ele
financiados. Mas existem algumas obrigagdes novas que ocorrem devido ao fato de que
o regime de sangdes foi ampliado, passando a incluir outros recipiendarios além dos
fornecedores e empreiteiros dos quais sdo adquiridos bens e servigos nos termos do
Guia de Aquisigies do Banco e dos consultores empregados nos termos do Guia dos
Consultores.

Isso nao deve resultar em novos gastos significativos para o Mutuario. Por exemplo, o
despertar de consciéncias pode ser feito como parte do langamento de um projeto e nao
exigir normalmente um evento especial. E possivel incluir essas modalidades como
parte da formulagdo do projeto. Podem-se obter do Banco Mundial (ver adiante) mais
informagbes sobre o que os mutudrios e outros recebedores de recursos de
empréstimos podem fazer para prevenir e combater fraude e corrupgao.

VI) ACOES DO BANCO MUNDIAL EM CASOS DE FRAUDE E
CORRUPCAO

As Diretrizes Anticorrupgio especificam também as medidas que o Banco Mundial pode
tomar contra firmas e pessoas que se envolvam em violagGes sujeitas a sangdo num
projeto por ele financiado. O Banco assim age seguindo um processo definido
articulado para proteger os recursos a ele confiados e assegurar que o dinheiro seja
aplicado para os fins planejados. Ademais, as Diretrizes proporcionam a empresas e
individuos um processo pelo qual eles podem responder a alegagdes de transgressio.

As alegagbes de que uma empresa ou individuo cometeu violacdes sancionaveis sdo
investigadas pelo Departamento de Integridade Institucional (INT) do Banco Mundial.
Caso o INT encontre indicios suficientes para confirmar as dentincias, o caso é
encaminhado a um Oficial de Avaliacdes e Suspensao (EO).

O EO passa em revista os indicios apresentados pelo INT e determina se ocorreu
fraude ou corrupcéo. Se for esse o caso, ele ou ela envia uma Notificagdo de Sangdes em
Trimite a firma ou pessoa acusada de ter cometido fraude ou corrupgdo. A Notificagio
inclui as alegagdes, os indicios e a sangdo recomendada. A firma ou pessoa pode optar
por ndo contestar as dentncias ou a sangao recomendada, e neste caso essa sancgio é
aplicada. O EO pode também suspender temporariamente a participacio de uma
empresa ou individuo na licitacdo de contratos financiados pelo Banco, até ser
finalizado o processo de sangdes.

z

Se a firma ou individuo contestar a alegagdo ou a sangdo recomendada, o caso é
encaminhado & Comissdo de Sangdes do Banco Mundial. A Comissdo de Sangdes é
constituida de trés funciondrios do Banco e quatro membros externos. Antes de tomar



uma decisdo final sobre o caso, a Comissdo considera as alegacOes e a recomendacao
que constam da Notificacdo, juntamente com a resposta da firma ou pessoa. A
Comissao examina todos os indicios do caso e pode convocar uma audiéncia como
parte das deliberagdes.

O Banco pode aplicar diversas sangdes diferentes a recipiendarios de recursos de
empréstimos que hajam cometido corrupgao:

* Uma carta de reprimenda ptblica a parte objeto da sangao.

¢ Interdi¢do, que significa que a parte objeto da san¢ao é impedida, com vigor
desde logo, de participar em projetos do Banco, quer indefinidamente, quer por
dado periodo de tempo.

* Nao-interdicio condicional, que significa que a parte objeto da sangao é
informada de que esta sujeita a interdicdo, a menos que preencha certas
condigbes, ou seja, que faga certas coisas para assegurar que ndo volte a ocorrer
fraude e corrupgao, implantando, por exemplo, um programa de ética e/ou que
repare o dano causado por seus atos, por exemplo mediante restituigio (ver
adiante);

* Interdi¢do com liberagdo condicional, que quer dizer que a parte objeto da
sancdo fica interditada até que tenham sido preenchidas as condicdes

estipuladas; e

* Restitui¢do, que significa devolver os ganhos ilicitos ao governo ou a vitima de
fraude e corrupgao.

O Banco Mundial nao impde sangdes a governos membros ou funciondrios do governo.
Caso ocorra fraude ou corrupgao dentro de um governo, o Banco trabalha com o
governo para resolver o problema e, ndao sendo possivel encontrar uma solugédo, o
Banco pode tomar medidas nos termos de seu acordo legal com o pais. O Banco pode
suspender os desembolsos do empréstimo e/ou cancelar montantes do empréstimo nao
desembolsados, e pode mesmo exigir seu reembolso antecipado. O Banco pode tomar
essas medidas nestas circunstancias:

* O Banco conclui que ocorreu fraude ou corrupgio com relagdo ao produto do
emprestimo e o Mutuario deixa de tomar medidas oportunas e apropriadas.

* O Mutuario (caso ndo se trate de um pais membro) foi objeto de san¢io em outro
projeto.

* O Mutudrio ou outro recebedor de recursos de empréstimos deixou de cumprir
suas obrigagOes prescritas nas Diretrizes Anticorrupgdo.



VII) Harmonizagio com as Institui¢oes Financeiras Internacionais (IFI)
e os Doadores

Em fevereiro de 2006, os dirigentes do Banco Africano de Desenvolvimento, do Banco
Asiatico de Desenvolvimento, do Banco Interamericano de Desenvolvimento, do Banco
Europeu de Investimentos, do Banco Europeu de Reconstrugdo e Desenvolvimento, do
Fundo Monetario Internacional e do Banco Mundial anunciaram a formacdo de um
grupo de trabalho conjunto das IFI (Institui¢des Financeiras Internacionais) para
combate a corrupgéo. Os lideres concordaram quanto & necessidade de “padronizar a
sua defini¢do de corrupgdo, melhorar a coeréncia estrutural de suas normas e
procedimentos investigativos, fortalecer a partilha de experiéncias e assegurar que as
medidas de observéncia e execugdo tomadas por uma instituicdo sejam apoiadas por
todas as outras”.

O Marco de Referéncia do Grupo de Trabalho Conjunto das IFI foi anunciado em 17 de
setembro de 2006, na Reunido Anual do Banco Mundial em Cingapura. Esse acordo
sem precedente entre os bancos representa um significativo passo a frente e permite a
todas as IFI trabalhar de acordo com 0 mesmo conjunto de padrdes e procedimentos. O
Grupo de Trabalho Conjunto oferece, entre outras medidas. definicdes novas e
harmonizadas de praticas fraudulentas e corruptas, principios e diretrizes para as
investigagdes e a promogao do intercambio de informagdes entre as institui¢des.

VIII) Informagao para Contatos

Encontra-se anexa a este folheto a versdo completa das Diretrizes Anticorrupgdo sobre
Prevengdo e Combate a Corrupgio em Projetos Financiados por Empréstimos do BIRD e
Créditos e Doacdes da IDA. Solicita-se ao leitor que tenha diividas ou comentérios entrar
em contato com a Representagio do Banco Mundial mais proxima ou enviar
indagacoes ao seguinte website: www.worldbank.org/sanctionsreform.

Vocé pode também ligar para a Linha Direta do INT para Fraude e Corrupgao, 1-800-
831-0463, ou chamar a cobrar ligando para 1-704-556-7046.

Queira procurar a versdao completa das Diretrizes Anticorrupgdo sobre Prevengio e
Combate a Corrupgao em Projetos Financiados por Empréstimos do BIRD e Créditos e

Doagoes da IDA em anexo a este Guia do Usuaério.
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DIRETRIZES ANTICORRUPCAO

Diretrizes sobre Prevengdo e Combate d Corrupgdo em Projetos
Financiados por Empréstimos do BIRD e Créditos e Doacdes da
IDA
Prevencao e Combate a Corrupc¢ao em Projetos Financiados por
Empréstimos do BIRD e Créditos e Doagdes da IDA
Datado de 15 de outubro de 2006

Objetivo e Principios Gerais

1. Estas Diretrizes foram formuladas para prevenir e combater fraude e corrupgao que
possam ocorrer em relagdo ao uso do produto de financiamento do Banco Internacional
de Reconstrugdo e Desenvolvimento (BIRD) ou da Associagao Internacional de
Desenvolvimento (IDA) durante a preparagio efou execugdo de projetos de
investimento financiados pelo BIRD/IDA. Estabelecem-se nelas os principios gerais,
requisitos e sangdes aplicaveis a pessoas e entidades que recebem tais recursos, sao
responsaveis por seu depdsito ou transferéncia ou tomam ou influenciam decisdes
concernentes ao seu uso.

2. Todas as pessoas e entidades acima mencionadas no paragrafo 1 deverdo observar o
mais alto padrao de ética. Especificamente, cumpre a tais pessoas ou entidades tomar
todas as medidas apropriadas para prevenir e combater a fraude e corrupgdo e abster-
se de se envolver em fraude e corrupgdo no contexto do uso do produto de
financiamento do BIRD ou da IDA.

Consideracdes Juridicas

3. O Contrato de Empréstimo! pertinente a determinado Empréstimo?rege as relagdes
juridicas entre o e 0 Banco no que se refere ao projeto especifico para o qual é feito o
Empréstimo. A responsabilidade pela execugdo do projetonos termos do Contrato de
Empréstimo, inclusive o uso de recursos do empréstimo, recai sobre o Mutuario. O
Banco tem, por sua vez, o dever fiduciario que consta de seu Convénio Constitutivo de
“tomar medidas para assegurar que os recursos de qualquer empréstimo sejam usados
somente para os fins para os quais o empréstimo foi outorgado, dando a devida
atengdo a consideragdes de economia e eficiéncia e sem considerar influéncias ou

1 Nestas Diretrizes, as referéncias a “Contrato de Empréstimo” abrangem qual, Acordo de i ipulando a garantia pelo Pais Membro para um
Empréstimo do BIRD, Acordo de Financiamento pertinente a um Crédito ou Doagdo da IDA, acordo estabelecendo um adiantamento para preparagio de projeto
ou Doagdo do Fundo de Desenvolvimento Institucional (IDF), Acordo de Doagdo Fiducidria estipulando uma Doagdo do fundo fiducidrio executado pelo
recebedor, em casos em que estas Diretrizes se tornam apliciveis a dito acordo, e o Acordo de Execucdo do Projeto com uma Entidade Executora de Projeto
relacionado com um empréstimo do BIRD ou um crédito ou doagio da IDA.

2 As referéncias a "Empréstimos” abrangem empréstimos do BIRD bem como créditos e doagdes da IDA, adiantamentos para preparag3o de projetos, doagdes
do IDF e doagBes de fundo fiducidrio executado pelo recebedor para projetos aos quais estas Diretrizes se tornam aplicdveis nos termos do acordo dispondo
sobre dita doagdo, mas excluem empréstimos para desenvolvimento de politicas, salvo se o Banco concordar com o Mutudrio quanto aos objetivos especificados

para os quais recursos de empréstimos podem ser usados.



outras consideragdes politicas ou nao econdmicas”. Mutudrio® 4 5 6 Estas Diretrizes
constituem um elemento importante dessas medidas e se tornam apliciveis &
preparagao e execugao do projeto especificado no Contrato de Empréstimo.

Ambito e Aplicagdo

4. As disposicoes destas Diretrizes indicadas adiante cobrem fraude e corrupgio que
podem ocorrer no contexto do uso de recursos do Empréstimo durante a preparagao e
execugao de um projeto financiado no todo ou em parte pelo Banco. Estas Diretrizes
cobrem fraude e corrupgédo no desvio direto de recursos de empréstimos para despesas
inelegiveis, bem como fraude e corrupgao praticadas com o fim de influenciar qualquer
decisio com referéncia ao uso do produto do Empréstimo. Para os fins destas
Diretrizes, consideram-se todos os casos de fraude e corrupgdao como ocorridos “no
contexto do uso de recursos do Empréstimo”.

5. Estas Diretrizes aplicam-se a0 Mutuario e a todas as outras pessoas ou entidades que
recebem recursos do Empréstimo para uso préprio (p. ex., “usudrios finais”), pessoas
ou entidades tais como agentes fiscais que sdo responsaveis por depositar ou transferir
recursos do Empréstimo (sejam eles mesmos beneficidrios ou ndo desses recursos) e
pessoas ou entidades que tomam ou influenciam decisdes concernentes ao uso do
produto do Empréstimo. Nestas Diretrizes, faz-se referéncia a todas essas pessoas e
entidades como “recebedores de recursos do Empréstimo”, independentemente de
terem ou nao tais recursos em seu poder.”

6. Os requisitos especificos da politica do Banco sobre fraude e corrupgio no contexto
da aquisi¢do ou execugdo de contratos sobre bens, obras ou servicos financiados com
recursos de um Empréstimo do Banco sdo cobertos em Diretrizes: Aquisicdes em
Empréstimos do BIRD e Créditos da IDA, maio de 2004, revistas em outubro de 2006
("Guia de Aquisi¢des”) e em Diretrizes: Selegio e Contratagdo de Consultores por Mutudrios
do Banco Mundial, maio de 2004, revistas em outubro de 2006 (“Guia dos Consultores”).
Para facilitar a consultas, as partes pertinentes do Guia de Aquisigdes e do Guia dos
Consultores estdo contidas no Anexo a estas Diretrizes.

3 As referéncias ao “Mutudrio” nestas diretrizes incluem o recipiendério de uma doagdo. Em certos casos, um empréstimo do BIRD pode ser feito a outra
entidade que ndo o Pals Membro. Nestes casos, as referéncias ao “Mutudrio” nestas Diretrizes incluem o Pais Membro como Garante do Empréstimo, salvo se o
contexto exigir outra coisa. Em certos casos, o projeto ou parte deste é executado por uma Entidade Executora do Projeto com a qual o Banco entrou num
Acordo de Execugdo de Projeto. Nestes casos, as referéncias ao “Mutudrio” nestas Diretrizes incluem a Entidade Executora do Projeto definida no Contrato de
Empréstimo.

4 As referéncias ao “Banco” nestas Diretrizes incluem tanto o BIRD como a IDA.

5 As referéncias ao “projeto” nestas Diretrizes querem dizer o projeto definido no Contrato de Empréstimo.

6 Convénio Constitutivo do BIRD, Artigo V, Segio 1(g).

7 Certas pessoas ou entidades podem cair em mais de uma das categorias indicadas no paragrafo 5. Um intermediario financeiro, por exemplo, pede receber

Pagamento por seus servigos, transferir fundos a usudrios finais e tomar ou influenciar decisdes relativas ao uso dos recursos do Empréstimo.



Definigoes de Praticas que Constituem Fraude e Corrupcio

7. Estas Diretrizes referem-se as praticas adiante, quando perpetradas por recebedores
de recursos de empréstimos, com relagio ao uso desses recursos:?

(a) E “préatica corrupta” oferecer, dar, receber ou solicitar, direta ou
indiretamente, qualquer coisa de valor para influenciar de maneira imprépria
as agdes de outra parte.?

(b) E “prética fraudulenta” qualquer ato ou omissdo, inclusive falsidade
ideoldgica, que venha sabidamente ou audaciosamente! induzir ou tentar
induzir uma parte em erro a fim de obter beneficio financeiro ou de outra
natureza ou de se furtar a uma obrigacao.

(c) E “prética conluiada” algo arranjado entre duas ou mais partes com a
intencdo de lograr um objetivo impréprio, inclusive influenciar de maneira
improépria os atos de uma das partes.

(d) E “pratica coercitiva” causar ou ameagar causar, direta ou indiretamente,
dano ou prejuizo a qualquer das partes ou a bem a ela pertencente, com a
intencao de influenciar de maneira imprdpria os atos dessa parte.

(e) E “pratica obstrutiva” (i) destruir, adulterar, alterar ou ocultar
deliberadamente indicio necessério para a investigagdo ou fazer declaracdes
falsas aos investigadores a fim de obstar materialmente uma investigacao do
Banco sobre alegagbes de pratica corrupta, fraudulenta, coercitiva ou
conluiada; e/ou ameagar, pressionar ou intimidar qualquer das partes para
impedi-la de divulgar seu conhecimento de particulares importantes para a
investigagdo, bem como de levar a cabo a investigagao; ou (ii) cometer atos
destinados a impedir fisicamente o exercicio dos direitos contratuais do Banco
em matéria de auditoria ou acesso a informacgdes!!.

8. As praticas acima, na forma em que estio definidas, sdo por vezes designadas
coletivamente como “fraude e corrupgao” nestas Diretrizes.

8 8 Salvo especificagio em contrério no Contrato de Empréstimo, sempre que sio usados nesse contrato, incluidas as Condi¢des Gerais aplicdveis, estes termos
tém o significado definido no parégrafo 7 destas Diretrizes.
9 S&o exemplos tipicos de préticas corruptas o suborno e o “pagamento por fora”.

Hm i -

10 Para agir “sa e audacic " & io que o agente da fraude saiba que é falsa a informagio ou impressdo apresentada ou que seja

audaciosamente indiferente & veracidade ou falsidade dessa informagio. A simples imprecisio de tal informacio ou impressio, resultante de simples
negligéncia, ndo ¢ suficiente para configurar uma pratica fraudulenta,

11 Tais direitos sdo aqueles estabelecidos, inter alia, no paragrafo 9 (d), adiante.



Agbes do Mutuario para Prevenir e Combater Fraude e Corrupgao
no Contexto do Uso do Produto do Empréstimo

9. Em consideragao do objetivo e dos principios gerais acima indicados, cumpre ao
Mutuario:

(a) tomar todas as medidas apropriadas para prevenir praticas corruptas,
fraudulentas, conluiadas e coercitivas no contexto do uso dos recursos do
Empréstimo, inclusive (mas néo limitado a) (i) adotar praticas fiduciarias e
administrativas e disposigdes institucionais apropriadas para assegurar que o
produto do Empréstimo seja utilizado unicamente para os fins para os quais o
Empréstimo foi concedido; e (ii) assegurar que todos os seus representantes!?
envolvidos no projeto e todos os recipiendarios de produtos deste com os
quais entre em acordo relacionado com o Projeto recebam uma cépia destas
Diretrizes e se inteirem do seu teor;

(b) comunicar imediatamente ao Banco qualquer alegagdo de fraude e
corrupgao no contexto do uso do produto do Empréstimo que seja levada ao
seu conhecimento;

(c) se o Banco concluir que qualquer pessoa ou entidade acima mencionada
em (a) exerceu praticas corruptas, fraudulentas, conluiadas, coercitivas ou
obstrutivas no contexto do uso do produto do Empréstimo, tomar medidas
oportunas e apropriadas, julgadas satisfatérias pelo Banco, para coibir ditas
praticas quando estas ocorrem;

(d) em seus contratos com todos os recipiendarios de recursos do
Empréstimo, incluir as disposigdes que o Banco possa exigir para dar pleno
efeito a estas Diretrizes, inclusive (mas nao limitado a) disposi¢des (i)
exigindo que dito recipienddrio observe o paragrafo 10 destas Diretrizes; (ii)
exigindo que dito recipiendario permita ao Banco inspecionar todas as suas
contas e registros, bem como outros documentos relacionados com o projeto
cuja manutengao seja exigida nos termos do Contrato de Empréstimo, e fazé-
las auditar pelo Banco ou em seu nome; (iii) determinando o cancelamento
antecipado ou a suspensdo do contrato pelo Mutudrio se dito recipiendario
for declarado inelegivel pelo Banco nos termos do pardgrafo 11, adiante; e (iv)
exigindo restituicdo por dito recipienddrio de qualquer parcela do
empréstimo com relagao a qual tenha ocorrido fraude e corrup¢io;

(e) cooperar plenamente com representantes do Banco em qualquer
investigacdo de alegagbes de fraude e corrupgdo no contexto do uso do
produto do empréstimo; e

12 Areferéncia a “representantes” de uma entidade nestas Diretrizes inclui também seus diretores, altos funciondrios, empregados e agentes,



(f) caso o Banco declare qualquer recipiendario de recursos do Empréstimo
inelegivel na forma adiante descrita no pardgrafo 11, tomar todas as medidas
necessarias e apropriadas para dar pleno efeito a dita declaracio, mediante,
entre outras coisas, (i) o exercicio pelo Mutudrio do direito de cancelar
antecipadamente ou suspender qualquer contrato entre o Mutudrio e dito
recipiendario, e/ou (ii) exigéncia de restituigdo.

Outros Recebedores de Recursos do Empréstimo

10. Em consideragdo do objetivo e dos principios gerais acima indicados, cumpre a
cada recipiendario de recursos do Empréstimo que entre em acordo com o Mutudrio
(ou com outros recipiendario de recursos do Empréstimo) com relagao ao Projeto:

(a) levar a cabo suas atividades relacionadas com o projeto de acordo com os
acima enunciados principios gerais e com as disposi¢oes de seu contrato com
o Mutudrio acima mencionado no paragrafo 9 (d); e incluir disposicdes
semelhantes em quaisquer acordos relacionados com o Projeto em que possa
entrar com outros recipienddrios de recursos do Empréstimo;

(b) comunicar imediatamente ao Banco qualquer alegacao de fraude e
corrupgao no contexto do uso do produto do Empréstimo que seja levada ao
seu conhecimento;

(c) cooperar plenamente com representantes do Banco em qualquer
investigagdo de alegacbes de fraude e corrupcdo no contexto do uso do
produto do empréstimo;

(d) tomar todas as medidas apropriadas para prevenir praticas corruptas,
fraudulentas, conluiadas e coercitivas por seus representantes (se houver) no
contexto do uso dos recursos do empréstimo, inclusive (mas nao limitado a)
(i) adotar praticas fiduciarias e administrativas e disposi¢des institucionais
apropriadas para assegurar que o produto do empréstimo seja utilizado
unicamente para os fins para os quais o empréstimo foi concedido; e (ii)
assegurar que todos os seus representantes recebam uma cdépia destas
Diretrizes e se inteirem do seu teor;

(e) caso qualquer representante de dito recipiendario seja declarado inelegivel
na forma adiante descrita no paragrafo 11, tomar todas as medidas
necessdrias e apropriadas para dar pleno efeito a dita declaracio, mediante,
entre outras coisas, retirar de dito representante todos os deveres e
responsabilidades relacionados com o projeto ou, quando for solicitado pelo
Banco ou apropriado por outra razdo, terminar seu relacionamento contratual
com dito representante; e



(f) caso haja entrado num acordo relacionado com o projeto com outra pessoa
ou entidade que seja declarada inelegivel na forma adiante descrita no
parédgrafo 11, tomar todas as medidas necessdrias e apropriadas para dar
pleno efeito a dita declaragdo, mediante, entre outras coisas, o exercicio do seu
direito de (i) cancelar antecipadamente ou suspender dito acordo, e/ou (ii)
pleitear restituicao.

Sancdes e A¢des Correlatas do Banco em Casos de Fraude e
Corrupgao

11. Em consideragao do objetivo e dos principios gerais acima indicados, o Banco terd o
direito de tomar as seguintes medidas:

(a) aplicar sang¢des a qualquer recipiendério de recursos do Empréstimo?® que
nao o Pais Membro! (e/ou, se dito recipiendario for uma entidade que nao
uma pessoa fisica, a qualquer de seus representantes); as sangdes
compreendem (mas nao se limitam a) declaragao de que tal pessoa ou
entidade € inelegivel para receber recursos de qualquer empréstimo feito pelo
Banco ou de continuar participando de outra maneira na preparagdao ou
execugao daquele ou de qualquer outro projeto financiado, no todo ou em
parte, pelo Banco, se, a qualquer tempo, o Banco concluir’® que dita pessoa ou
entidade exerceu praticas corruptas, fraudulentas, conluiadas, coercitivas ou
obstrutivas no contexto do uso de recursos de empréstimos;¢

(b) caso o Banco verifique que qualquer de tais recipiendarios de recursos do
Empréstimo € também possivel fornecedor de bens, obras ou servigos,
declara-los inelegiveis nos termos do paragrafo 1.8 (d) do Guia de Aquisi¢des
ou do paragrafo 1.11 (e) do Guia dos Consultores (conforme seja apropriado);
e

(c) declarar uma firma, consultor ou individuo inelegivel nos termos do
paragrafo 11 (a), supra, se dita firma, consultor ou individuo tiver sido
declarado inelegivel nos termos do paragrafo 1.14 do Guia de Aquisi¢des ou
do paragrafo 1.22 do Guia dos Consultores.

13 Como no caso de licitantes no processo de aquisigdes, o Banco pode também aplicar sangbes a pessoas e entidades que pratiquem fraude e corrupgio

o candidatas a recipienddrias de recursos do Empréstimo (p. ex., um banco que apresenta documentagio adulterada para se habilitar como

intermedidrio financeiro num projeto financiado pelo Banco), independentemente de lograrem éxito ou nio.

14 0 conceito de Pais Membro abrange também autoridades e funcionirios do governo nacional ou de qualquer de suas subdivisGes politicas ou
administrativas, bem como empresas estatais e 6rgios que ndo sio elegiveis para licitar nos termos do paragrafo 1.8 (b) do Guia de Aquisi¢des ou de participar
nos termos do paragrafo 1.11 (b) do Guia dos Censultores.

15 0 Banco criou uma Comissdo de Sangdes, bem como procedimentos correlatos, com o fim de chegar a tais conclusdes. Os procedimentos da Comiss3o de
Sangdes definem todas as sangdes permitidas ao Banco.

16 As sangdes podem, sem limitagdio, incluir também a restituicio de qualquer quantia do empréstimo em relagdo a qual haja ocorrido o compartamento sujeito

a sangio. £ permitido ao Banco divulgar a identidade de qualquer entidade declarada inelegivel nos termos do pardgrafo 11.



Diversos

12. As disposi¢des destas Diretrizes ndo limitam quaisquer outros direitos, remédios?”
ou obriga¢des do Banco ou do Mutuario nos termos do Contrato de Empréstimo ou de
qualquer outro documento do qual sejam partes tanto do Banco como o Mutudrio.

17 O Contrato de Empréstimo dd ao Banco certos direitos e remédios de que ele pode fazer uso com referéncia ao Empréstimo, caso ocorra fraude e corrupgio

no contexto do uso dos recursos do Empréstimo, nas circunstincias descritas no mesmo,
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O presente instrumento regulamenta os elementos basicos necessarios a
operacionalizagao do Programa REAGUA, e dos Instrumentos a serem celebrados
pelas partes, contemplando a remuneragdo pela Recuperagdo de Agua e orienta
os Prestadores de Servigo em relagdo a sua participagdo no Programa. E composto
desta Parte Geral e das Disposigdes Especificas a seguir relacionadas:

e Normativo 2 — Controle e Redugéo de Perdas
e Normativo 3 — Uso Racional da Agua

e Normativo 4 — Coleta de Esgotos

e Normativo 5 — Transporte de Esgotos

e Normativo 6 — Tratamento de Esgotos

e Normativo 7 - Reliso

O REAGUA é um Programa da Secretaria de Estado de Saneamento e Recursos
Hidricos de Sdo Paulo - SSRH de apoio a implantagdo de empreendimentos de
saneamento basico que contribuam para o aumento da disponibilidade hidrica de
forma sustentavel.

1. OBJETIVO DO PROGRAMA

1.1 O objetivo do Programa REAGUA é aumentar a disponibilidade hidrica em
Unidades de Gerenciamento de Recursos Hidricos do Estado de Sao Paulo
consideradas criticas quanto a escassez de agua.

2. ELEGIBILIDADE

2.1 Sao elegiveis para o apoio do REAGUA, empreendimentos de saneamento basico
que contribuam para o aumento da disponibilidade hidrica localizados nas Unidades de
Gerenciamento de Recursos Hidricos do Estado de Sao Paulo — UGRHI listadas na
Tabela 1 e enquadraveis nos Componentes, Subcomponentes e Acdes relacionados
no Quadro 1.

Tabela 1
Unidades de Gerenciamento de Recursos Hidricos Criticas no Estado de Sdo Paulo
Demanda Global 2004 (m%s) Qr.10 i
UGRHI : Disp
Urbana Indust. Agric. Total m¥/s
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05-Piracicaba/CapivarilJundiaf 1506 17,97 7,80 4083 43 | 096
06-Alto Tieté 68,50 “1 4,33 3,59 86,42 20 4,42
08-Sapucai/Grande 1,66 4,71 19,20 25,57 28 0,92
09-Mogi-Guagu 3,79 27,83 8,61 40,23 48 0,83
10-Tieté/Sorocaba 5,27 4,36 8,35 17,98 22 0,81

Fonte: Plano Estadual de Recursos Hidricos 2004/2007 — Resumo, Séo Paulo/DAEE (2006), pags. 45 e 49.

Quadro 1 — Componentes do REAGUA

Componente Subcomponente Agdo

1.1 Controle e Redugéo de Perdas| Controle e Redugéo de Perdas|

1.Incremento da Disponibilidade ; -
de A 1.2 Uso Racional da Agua Uso Racional da Agua
e Agua
. 1.3 Relso de Efluentes Tratados Reuso de Efluentes Tratados
Coleta de Esgotos
) ) Sistemas de Esgotamento
2. Melhoria :a Qualldade Sanitario Transporte de Esgotos
daegus Tratamento de Esgotos

3. RECURSOS E CONDIGOES DE FINANCIAMENTO

3.1 Os recursos financeiros do REAGUA séo provenientes do Orgamento do Estado
de Sao Paulo e de financiamento do Banco Mundial ao Estado destinado

especificamente ao Programa.

3.2 O REAGUA apoiara financeiramente empreendimentos de recuperagéo de agua
selecionados de chamada publica de propostas da SSRH repassando recursos
financeiros em condigées ndo onerosas para sua realizagao. Os recursos serdo
liberados na medida da comprovagao da implantagédo e operacdo sustentavel da
Acao selecionada, conforme estabelecido neste instrumento e nas partes que o
integram.

3.3 Os repasses ao Prestador de Servigos serdo realizados por meio de
Instrumento a ser celebrado pelas partes, contemplando a remuneragao pela
Recuperagcao de Agua, cujo valor é calculado com base nos Valores de
Referéncia do Programa.

3.4 O Valor de Referéncia da Agéo, para fins de REAGUA, independe do orgamento
estimado pelo Prestador de Servicos para a sua realizagao.
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3.5 Cabe exclusivamente ao Prestador de Servigos o aporte dos recursos
complementares necessarios a viabilizagdo da implantagdo do empreendimento
selecionado e de todas as Agdes que o integram, bem como a prestagdo dos
servicos de saneamento decorrentes.

4. INSTRUMENTO A SER CELEBRADO PELAS PARTES, CONTEMPLANDO A
REMUNERAGAO PELA RECUPERAGAO DE AGUA

4.1 A SSRH celebraré Instrumento com as partes, contemplando a remuneragao
pela Recuperagdo de Agua com o Prestador de Servigos cujo empreendimento seja
aprovado no processo seletivo do REAGUA.

4.2 Além da aprovagdo do empreendimento no processo seletivo do REAGUA e
sem prejuizo das condigdes legais aplicaveis aos Contratos Administrativos e outras
que a SSRH considerar necessarias, sdo requisitos basicos para a execugao:

| — o Plano de Implantagdo e Metas, desdobrado por Agao, proposto pelo
Prestador de Servigos e aprovado pela SSRH;

Il — as Condigbes de Sustentabilidade a serem cumpridas no ambito do
Instrumento a ser celebrado pelas partes pela Recuperagdo de Agua,
adicionalmente as Metas, desdobradas por Agao;

Il - as condicbes especificas que eventualmente a SSRH julgue necessarias
ao cumprimento dos objetivos estabelecidos em instrumento a ser celebrado
entre as partes; e

IV - 0 atendimento as seguintes exigéncias gerais:

a) licenciamento ambiental em vigor, quando legalmente exigivel;
b) anuéncia do titular dos servigos com o empreendimento;

¢) comprovagao de capacidade financeira do Prestador de Servigos para
a implantacdo do empreendimento segundo as condigoes
estabelecidas no Plano de Implanta¢do e Metas proposto.

4.3 A critério da SSRH, o Instrumento a ser celebrado pelas partes, contemplando a
remuneragio pela Recuperagdo de Agua podera ser firmado para implantagdo de
empreendimento contendo diversas Agdes, desde que sejam elas do mesmo tipo ou
de natureza complementar e que sejam realizadas em um mesmo Municipio ou
sistema integrado.
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5. VALOR DA REMUNERAGAO PELA AGUA RECUPERADA

5.1 O valor da remuneracéo pela Recuperagdo de Agua sera calculado com base na
somatoria dos Valores de Referéncia das Ac¢des que integram o empreendimento
selecionado.

5.2 O Valor de Referéncia da Agao (VR) é determinado com auxilio dos pregos
unitarios de referéncia do Programa, ou Valores Unitarios de Referéncia (VUR),
estabelecidos para cada tipo de Acdo, e nas metas definidas no Plano de
Implantagdo e Metas, conforme proposto pelo Prestador de Servigos e aprovado
pela Secretaria de Estado de Saneamento e Recursos Hidricos de Séo Paulo —
SSRH.

5.3. Os Valores Unitarios de Referéncia do REAGUA para cada tipo de Agao e os
procedimentos e critérios de calculo utilizados para determinagdo do Valor de
Referéncia da Acgdo (VR), sdo fornecidos, descritos e exemplificados nas
Disposi¢des Especificas.

6. DESEMBOLSOS

6.1 Parte do valor da remuneragio pela Agua Recuperada sera desembolsado ao
Prestador de Servicos em parcelas, na medida do avangco do processo de
implantagéo, mediante concluséo de etapas definidas no Plano de Implantagéo e
Metas. A outra parte sera desembolsada com o sistema correspondente a Agéo em
operagdo, ao final da Fase de Monitoramento de Resultados e mediante
cumprimento das metas e condigbes de sustentabilidade estabelecidas em
instrumento a ser celebrado entre as partes.

| - No caso de Agdes dos subcomponentes Uso do Racional da Agua e
Relso e do componente Esgoto, os desembolsos obedecerdo a seguinte
distribuicdo:

a) até 70% do Valor de Referéncia da Acéao vinculados a conclusao de
etapas da implantagao;

b) até 30% do Valor de Referéncia da Agdo mediante cumprimento das
metas e condigdes de sustentabilidade estabelecidas em instrumento a
ser celebrado entre as partes.

Il - No caso de Agbes do subcomponente Controle e Redugédo de Perdas, os
desembolsos obedecerao a seguinte distribuigéo:
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a) até 60% do Valor de Referéncia da Agéao vinculados a conclusao de
etapas da implantagéo;

b) até 40% do Valor de Referéncia da A¢dao mediante cumprimento das
metas e condigdes de sustentabilidade estabelecidas em instrumento a
ser celebrado entre as partes.

DESEMBOLSOS VINCULADOS A IMPLANTAGAO

6.2 Os desembolsos vinculados a implantagao da Agao serdo liberados a cada seis
meses, mediante verificagdo das etapas concluidas, em conformidade com o
calendario de desembolsos do REAGUA e com o Plano de Implantagédo e Metas
estabelecidos em instrumento a ser celebrado entre as partes.

6.3 Os desembolsos serdo equivalente a 70% do valor de referéncia das etapas
de implantagdo concluidas no periodo e devem ser calculados segundo o
estabelecido nas Disposigées Especificas.

6.4 A conclusdo da etapa de implantagdo a que se refere este instrumento deve
ser um evento de facil caracterizagéo e verificagdo, capaz de evidenciar a realizagéo
de uma parte relevante da implantagdo da Agdo. As etapas de implantagdo para
cada tipo de Acgdo do REAGUA sido definidas nas Disposigbes Especificas
correspondentes.

6.5 O plano ou cronograma de implantagdo em etapas da Agéo deve constar do
Plano de Implantagdo e Metas, podendo ser ajustado, se necessario, de comum
acordo entre a SSRH e o Prestador de Servigos.

DESEMBOLSO VINCULADO A SUSTENTABILIDADE

6.6 A parcela do desembolso vinculada ao cumprimento das metas e condigbes de
sustentabilidade da Agéo sera liberada de uma unica vez, apés um periodo minimo
de operagao continua do sistema implantado.

6.7 O valor a ser liberado depende dos resultados alcangados, relativamente ao
previsto no Plano de Implantagdo e Metas, e do cumprimento das Condigdes de
Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes,
segundo os seguintes critérios gerais e os constantes das Disposigoes Especificas:

a) Desembolso integral da parcela vinculada a resultados, no caso do
cumprimento pleno das metas e das Condigoes de Sustentabilidade
estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes;

b) Desembolso parcial da parcela vinculada a resultados, no caso do
cumprimento parcial das metas e do cumprimento pleno das Condigdes de
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Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as
partes;

c¢) Perda do direito a parcela referente aos resultados da Agédo — no caso do
ndo cumprimento das metas ou do ndo cumprimento das Condigées de
Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as
partes.

7. PRAZOS

7.1 O prazo maximo de implantagdo de Agoes estabelecidas em instrumento a ser
celebrado entre as partes, sera de 30 meses.

7.2 Os periodos minimos de monitoramento continuo de resultados para a
verificagdo com vistas a liberagéo da parcela de desembolso correspondente e os
prazos maximos para o cumprimento das metas e condigdes de sustentabilidade
estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes estdo no Quadro 2 e
nas Disposigdes Especificas. Esses prazos sdo contados a partir da data de inicio
de monitoramento de resultados autorizada pela SSRH.

Quadro 2 — Prazos Minimos e Méximos para a certificagdo de resultados

Periodo minimo de Prazo limite para

Agao avaliagao continua comprovagdo dos
para verificagdao resultados
Controle e Redugéo de Perdas 12 meses 18 meses
Reuso 3 meses 12 meses
Uso Racional da Agua 6 meses 12 meses
Coleta de Esgotos 6 meses 12 meses
Transporte de Esgotos 3 meses 12 meses
Tratamento de Esgotos 12 meses 18 meses

8. PLANO DE IMPLANTAGAO E METAS

8.1 O Plano de Implantagao e Metas, que integra o Instrumento a ser celebrado
pelas partes, contemplando a remuneragdo pela Recuperagdo de Agua, é o
documento que define a Acdo, seu desenvolvimento, as metas e resultados
propostos e que estabelece o conjunto de elementos técnicos e operacionais, que
serao acompanhados e verificados no ambito de sua execugao.
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8.2 Devem estar contidos no Plano de Implantagdo e Metas os seguintes
elementos principais, detalhados nas Disposi¢des Especificas:

| - Identificagdo da Agao:

a) descrigdo sucinta da situagéo atual, da Agé@o proposta e dos
beneficios esperados;

b) planta de caracterizag¢ao da Ac¢ao;

Il = Cronograma de Implantagao, identificando as etapas de implantagao da
Acéao e desembolsos previstos;

Il - Quadro de Metas da Agao, com definicdo das quantidades previstas, nas
unidades estabelecidas para determinagdo do Valor de Referéncia da Agéao,
para fins de execugéo do programa, e avaliagdo do desempenho da Agéo, na
Fase de Monitoramento de Resultados.

IV — Relagao das Condigdes de Sustentabilidade vinculadas a Agao

V — Orgamento resumido da Agado proposta.

9. CONDIGOES DE SUSTENTABILIDADE

9.1 Além das metas, constantes do Plano de Implantacdo e Metas, a liberacéao da
parcela do valor da Agdo vinculada aos resultados estara condicionada ao
cumprimento, pelo Prestador de Servigos, das Condicdes de Sustentabilidade.

9.2 As Condigcoes de Sustentabilidade para os diversos tipos de Acdo sao
definidas nas Disposigdes Especificas, sem prejuizo de outras que a SSRH venha a
julgar necessarias para assegurar os objetivos do empreendimento.

10. PROCESSO DE VERIFICAGOES E AUDITORIAS

10.1 As verificagbes decorrentes do Instrumento a ser celebrado pelas partes,
contemplando a remuneragdo pela Recuperacdo de Agua serdo realizadas
regularmente, em fungédo da concluséo de etapas da implantagao e da comprovacgéo
das metas e condigbes de sustentabilidade da Agéo.
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10.2 Verificagbes excepcionais e auditorias serdo realizadas a qualquer tempo, a
critério da SSRH.

10.3 A SSRH procedera as verificagées e auditorias diretamente ou por meio de
terceiros por ela designados, incluindo Agente Verificador — AV.

10.4 O Prestador de Servigos deve manter organizados e disponiveis para consulta,
todos os dados, informagdes e documentos de interesse ao instrumento a ser
celebrado entre as partes.

10.5 O Prestador de Servigos deve franquear @ SSRH, ou a terceiro por ela
designado, a qualquer tempo e quando solicitado, o acesso as instalagbes e
informag6es necessarias a comprovagdo do cumprimento das condigbes de
execugao e para avaliagdo do Programa.

10.6 As verificagbes e auditorias aqui referidas podem constar de inspecgées,
vistorias de obras e instalagdes, estudo de documentos, livros e registros, medicdo
de vazdes e quantidades, coletas e analise laboratorial de amostras de agua,
entrevistas e outras atividades que conforme a situagao seja requerida para avaliar
o cumprimento das condigdes de execugdo da acgdo selecionada.

FASE DE IMPLANTAGCAO

10.7 A implantagdo do empreendimento selecionado devera ser solicitada pelo
Prestador de Servigos e autorizada pela SSRH, que realizara vistoria prévia quando
julgar necessario.

10.8 Na Fase de Implantagao serdo realizadas a verificagdo inicial, verificages de
conclusdo de etapas da implantagdo e verificagdo da conclusdo da implantagao da
Acéo, para fins da liberagédo das parcelas de desembolso correspondentes.

10.9 O Prestador de Servicos deve estar em dia com os Relatdrios Parciais de
Implantagdo do Instrumento a ser celebrado pelas partes do programa de
Recuperagdo de Agua para que seja liberado o desembolso referente a implantagdo
de etapas da Agdo, sem prejuizo de outras exigéncias aplicaveis a liberagao em
questao.

10.10 A apresentagdo pelo Prestador de Servigos e aprovagdo pela SSRH do
Relatorio Final de Implantag@o é condigdo para a liberagdo da parcela referente a
conclusdo da Agao, sem prejuizo de outras exigéncias aplicaveis a liberagdo em
questéo.
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FASE DE MONITORAMENTO DE RESULTADOS

10.11 A Fase de Monitoramento de Resultados tera inicio mediante solicitagao do
Prestador de Servigos e autorizagdo da SSRH.

10.12 Na Fase de Monitoramento de Resultados serdo realizadas:

| - verificagdo inicial, para avaliar se as condigées presentes (infraestrutura,
procedimentos e pessoal existentes) permitem autorizar o inicio do processo
do monitoramento de resultados;

Il — verificagdo final de resultados, para verificar o cumprimento das metas e
das condicées de sustentabilidade definidas no Plano de Implantagao e
Metas para fins de liberagdo do desembolso vinculado a resultados, na forma
das Disposigdes Especificas de cada Agao.

10.13 O processo de monitoramento de resultados adotado pelo REAGUA consiste
de auto-avaliagéo de desempenho, sob responsabilidade do Prestador de Servigos;
e de verificagdes e auditorias, a cargo da SSRH.

10.14 Durante a Fase de Monitoramento de Resultados, o Prestador de Servigos
devera encaminhar a SSRH, a cada trés meses e até a certificagdo final de
resultados da Acao, Relatorio de Auto-avaliagdo do Cumprimento de Metas e
Condigoes do periodo anterior.

10.15 O prazo para o cumprimento das metas estabelecidas no instrumento a ser
celebrado entre as partes podera ser estendido, de comum acordo, desde que néo
se exceda a data final estabelecida para o Programa.

11. INDICADORES DO PROGRAMA

11.1 Para fins de avaliagdo geral dos resultados do Programa, o indicador geral
adotado € o volume de agua recuperado. Todas as Agbes serdo contabilizadas
como volume recuperado (em termos de qualidade ou quantidade), independente
dos indicadores basicos utilizados para execugdo e verificagdo de resultados dos
diversos tipos de Agao previstos.
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11.2. Os indicadores basicos adotados no REAGUA para cada tipo de Agéo sio
sintetizados no Quadro 1 abaixo e definidos no detalhe nas Disposigées Especificas

de cada Agéo :

Quadro 1 - Indicadores Bésicos do REAGUA por Tipo de Agédo

Agao

indicador Basico

Controle e Reducgéo de Perdas

m? recuperado

Relso

m? disponibilizado

Uso Racional da Agua

Consumo por aluno e
por tipo
estabelecimento de
ensino

Coleta de Esgotos

Ligacdes ativas

Transporte de Esgotos

Vazao transportada

Tratamento de Esgotos

Abatimento da carga
poluidora e volume
tratado

12. DISPOSICOES GERAIS

12.1 Os casos omissos serao solucionados pela SSRH.
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ANEXO | - TERMINOLOGIA BASICA

Acbes de mesma natureza: Agbes pertencentes a um mesmo componente e
que guardem relagéo de complementariedade ou sinergia.

Area de Controle: é a area delimitada pelo Prestador de Servigo para o
conjunto de atividades previstas na Agdo, onde serdo efetuadas as atividades
de acompanhamento e controle pela SSRH para fins de verificagdo das
etapas de implantacdo e de monitoramento de resultados.

Certificacdo de Resultados: Laudo conclusivo sobre o cumprimento das
metas e das Condigdes de Sustentabilidade estabelecidas no Plano de

Implantacéo e Metas da Acdo, para fins de liberagdo da parcela vinculada
aos resultados.

Condicoes de Sustentabilidade: conjunto de condigbes associadas a cada
Acéo com a finalidade de promover a continuidade e sustentabilidade dos

servigos implantados.

Empreendimento: conjunto de Acées de mesma natureza ou
complementares, que integram um Instrumento a ser celebrado pelas partes,
contemplando a remuneracéo pela Recuperagéo das Aguas.

Etapa da implantacéo: € um componente ou estagio de implantagdo da Agéo
de facil caracterizagéo e verificagao, capaz de evidenciar a conclus3o de uma
parte relevante da Agao.

Fase de Implantacéo: compreende o periodo em que o Prestador de Servigos
ira implantar as obras e servigos correspondentes 3 execugdo da Acdo
estabelecida em instrumento a ser celebrado pelas partes.

Fase de Monitoramento de Resultados: compreende o periodo entre a
autorizagdo de inicio do processo de monitoramento de resultados, com a
Acéo em funcionamento, e a certificagao final dos resultados.

Relatorios Parciais de Implantacéo: relatérios de execucao que o Prestador
de Servigos deve apresentar ao longo da fase de implantagédo da Agao.

Relatorio de Auto-avaliacdo: relatério que deve ser apresentado
trimestralmente pelo Prestador de Servigos na fase de monitoramento e até a
certificagéo final de resultados da Agao

Relatorio Final de Implantacdo: é o Relatorio que o Prestador de Servigos
devera entregar a SSRH ao concluir a Fase de Implantacgéo.

SSRH: Secretaria de Estado de Saneamento e Recursos Hidricos de Sao
Paulo.
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1. ELEGIBILIDADE

1.1 S&o elegiveis no ambito do REAGUA referente a Acdes de Transporte de
Esgotos Sanitarios:

a) Condutos de transporte de esgotos por gravidade - coletores-tronco,
interceptores, emissarios e equivalentes;

b) Condutos de transporte de esgoto sobre presséo - linhas de recalque e
equivalentes; e

c) Estagdes elevatdrias.

1.2 Agdes de substituicdo ou melhorias em estruturas de transporte existentes nao
sao elegiveis no ambito do REAGUA.

1.3 Elevatorias finais sdo consideradas, para fins do REAGUA, parte integrante da
Estacdo de Tratamento de Esgotos — ETE, ndo sendo elegiveis como Agbes de
Transporte.

2. INDICADORES BASICOS

2.1 Para Agdes de Transporte de Esgotos apoiadas pelo REAGUA, o indicador
adotado para o estabelecimento das metas, para definicdo do Valor de Referéncia
e para verificagcdo dos resultados € a vazao média. A vazao média aqui referida, e
para fins do estabelecido neste normativo, € a vazdo média inicial de esgoto em
condigoes de tempo seco.

2.2 A vazao de efluentes de empreendimentos de esgotamento sanitario apoiados
pelo REAGUA deve ser obrigatoriamente conduzida a uma ETE que apresente
desempenho operacional e destinagédo de lodos e outros residuos em conformidade
com sua licenga ambiental de operacgéo.

3. AGOES COMPLEMENTARES

3.1 Sao consideradas complementares a Agao de Transporte de Esgotos sanitarios,
no ambito do REAGUA, Agdes de Coleta de Esgotos e de Tratamento de Esgotos,
incluindo otimizagéo de ETE (aumento da capacidade ou eficiéncia de tratamento
em ETE existente).
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4. VALORES DE REFERENCIA

4.1 O REAGUA desembolsara até 100% do Valor de Referéncia da Acao de
Transporte de Esgotos objeto do instrumento a ser celebrado entre as partes, ao
Prestador de Servigos, como remuneragao pela Agua Recuperada.

4.2 Para fins do REAGUA, o Valor de Referéncia da Acgdo de Transporte de
Esgotos é determinado com base nas tabelas de precos unitarios do Programa —
denominadas Tabelas de Valores de Referéncia - fornecidas para condutos por
gravidade, condutos sob pressao e estacées elevatorias.

4.3 O Valor de Referéncia da Agao de Transporte de Esgotos é a somatéria dos
valores de referéncia das partes que a compdem, conforme a expressao a seguir:

VRA(‘A_(') = z VRC Grav * Z VRCPre.r i z VRI‘E
i=l i

Sendo:
*  VRagAo = Valor de Referéncia da A¢éo de Transporte de Esgotos [R$]
*  VRcery = Valor de Referéncia do(s) conduto(s) por gravidade [R$]
*  VRcpres = Valor de Referéncia do(s) conduto(s) sob pressédo [R$]
* VRge = Valor de Referéncia da(s) Estagdo(ées) Elevatéria(s) [R$]

CONDUTOS POR GRAVIDADE

4.4 O REAGUA desembolsara por condutos por gravidade com base na vazio de
efluentes transportada e na distancia de transporte.

4.5 O Valor de Referéncia do Conduto por Gravidade é a somatéria dos valores
de referéncia dos tramos que o integram, conforme a expressao a seguir:

VR('Grav = Z VR’l'rumu
J=1

Sendo:

*  VRceray = Valor de Referéncia do(s) conduto(s) por gravidade [R$]
*  VRramo = Valor de Referéncia do(s) tramo(s) [R$]
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4.6 Para fins do REAGUA tramo é a extensdo de conduto entre dois nés, ou
pontos de controle de vazdo consecutivos do sistema, conforme definidos na
planta de metas de vazio da Agio.

4.7 O Valor de Referéncia do Tramo é calculado em fungéo de seu Valor Unitario
de Referéncia e de sua extenso:

VR‘]'mmu = VUR]'mma X ramo
Sendo:
°*  VRy.me = Valor de Referéncia do tramo [R%/m]
*  VURyramo = Valor Unitério de Referéncia do tramo [R$/m]
*  Lyamo = Extensdo do tramo [m]

4.8 O Valor Unitario de Referéncia do tramo, por sua vez, e determinado a partir
da vazdo média inicial de esgotos (meta) no seu ponto de montante, com auxilio
da Tabela de Valores de Referéncia de condutos por gravidade do REAGUA.

4.9 A Tabela de Valores de Referéncia de condutos por gravidade do REAGUA,
Anexo | deste normativo, define o valor unitario de referéncia a ser desembolsado
pelo Programa em fungéo da vazio de referéncia do tramo.

4.10 O Valor Unitario de Referéncia do tramo é aquele que corresponde a linha da
Tabela de Valores de referéncia de condutos por gravidade que contém a vazao de
referéncia do tramo.

4.11 A vazéo de referéncia do tramo é a vazao constante da Tabela que seja igual
ou imediatamente inferior a vazdo média inicial do tramo (meta). Para vazdes
inferiores aquelas da primeira linha da tabela, podera ser atribuido o valor minimo
tabelado.
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EXEMPLO
Calculo do Valor de Referéncia de Tramo de Conduto por Gravidade

A2a
500 m 200 , Cc1

O Valor Unitario de Referéncia (VUR) do tramo A2 do desenho, cuja vazdo média inicial |
(meta) no ponto de controle de montante & de 25 I’'s, € determinado com auxilio da |
Tabela de Valores de Referéncia para condutos por gravidade. Considera-se a vazao da
tabela que seja igual ou imediatamente menor que a vazao do tramo.

Tabela de Valores de Referéncia
para Condutos por Gravidade

Valor Unitario
de Referéncia
(VUR)
(R$/m)

192
264
312
360
432

O VUR do tramo, no caso A2, é de R$ 360/m
O Valor de Referéncia do tramo A2 é o produto de sua extensdo pelo VUR:
VRrrameA2 = R$ 360/m x 300m

VR1amoA2 = R$ 108.000
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CONDUTOS SOB PRESSAO

4.12 O REAGUA desembolsara por condutos sob pressdo com base na vazio de
efluentes transportada e na distancia de transporte.

O Valor de Referéncia do Conduto sob Pressio & calculado em funcdo de seu
Valor Unitario de Referéncia e de sua extensio:

VR(: Pres — VUR(.' Pres % LC Pres

Sendo:
*  VRcpres = Valor de Referéncia do conduto sob pressdo [R$/m]
*  VURcpres = Valor Unitario de Referéncia do conduto sob pressao [R$/m]
*  Leprs = Extensdo do conduto sob presséo [m]

4.13 O Valor Unitario de Referéncia do conduto é determinado a partir da vazio
média inicial de esgotos (meta) no seu ponto de montante, com auxilio da Tabela
de Valores de Referéncia de condutos sob pressdo do REAGUA.

4.14 A Tabela de Valores de Referéncia de condutos sob pressio do REAGUA,
Anexo |l deste normativo, define o valor unitario de referéncia a ser desembolsado
pelo Programa em fungéo da vazao de referéncia do conduto.

4.15 O Valor Unitario de Referéncia do conduto sob pressdo €& aquele que
corresponde & linha da Tabela de Valores de referéncia de condutos sob pressédo
que contém a vazao de referéncia do conduto.

4.16 A vazéo de referéncia do conduto é a vazdo constante da Tabela que seja igual
ou imediatamente inferior a vazdao média inicial do conduto (meta). Para vazdes
inferiores aquelas da primeira linha da tabela, podera ser atribuido o valor minimo
tabelado.
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| EXEMPLO
Calculo do Valor de Referéncia de Tramo de Conduto sob Pressdo

R
_,“‘C: % A6
H e ——
SOLRT & 500 m
-.. ’
0 o inr
N7 A5 VAVIE LS
g 40)—-—.... 2 o
T a0m e
EE1
e[

imediatamente menor que a vazao do tramo.

i Tabela de Valores de Referéncia
para Condutos sob Pressio

Valor Unitario
de Referéncia
(VUR)
(R$/m)

144
204
264
348
468
576
684
780
960
1.140

O VUR da linha de recalque LR1 & de R$ 960/m

VUR:

VRceres LRT = R$ 960/m x 300m

VRcrres LR1 = R$ 288.000

O Valor Unitario de Referéncia (VUR) da linha de recalque LR1 do desenho, cuja vazao
média inicial (meta) é de 40 is, é determinado com auxilio da Tabela de Valores de
Referéncia para condutos sob press&o. Considera-se a vazao da tabela que seja igual ou

O Valor de Referéncia do conduto sob pressao LR1 € o produto de sua extensio pelo

—
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ELEVATORIAS DE ESGOTO

4.17 O REAGUA desembolsara por elevatérias de esgoto com base na vazio
bombeada e no desnivel geométrico existente.

4.18 O Valor de Referéncia da elevatéria de esgoto é determinado a partir da
vazao média inicial de esgotos (meta) na elevatéria e da altura geometrica total
do recalque, com auxilio da Tabela de Valores de Referéncia de Elevatérias de
Esgoto do REAGUA.

4.19 A Tabela de Valores de Referéncia de Elevatérias de Esgoto do REAGUA,
Anexo Il deste normativo, € uma matriz que relaciona as vazées de referéncia,
dispostas em linhas, e alturas geométricas de referéncia, dispostas em colunas,
com o Valor de Referéncia da Elevatéria.

4.20 O Valor de Referéncia da Elevatéria é aquele correspondente a intersecgéo
da linha da Tabela que representa a vazdo média inicial de referéncia da elevatéria
com a coluna que representa a altura geométrica de referéncia da elevatoria.

4.21 A vazéo de referéncia da elevatéria é vazio constante da tabela de valores de
referéncia que seja igual ou imediatamente inferior 4 vazio média inicial (meta) da
elevatoria. Para vazdes médias iniciais menores que a vazdo de referéncia minima
da Tabela, podera ser atribuida a vazao de referéncia minima.

4.22 A altura geométrica de referéncia da elevatéria é a altura constante da tabela
de valores de referéncia que seja igual ou imediatamente inferior a altura geométrica
total do sistema de recalque. Para alturas menores que a altura de referéncia
minima da Tabela, podera ser atribuida a altura de referéncia minima.

4.23 A altura geométrica total em questdo é o desnivel, em metros, do ponto de
sucgao ao ponto de descarga do sistema de recalque.
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' EXEMPLO i
Calculo do Valor de Referéncia de Elevatdria

A6

i

|

i LR1 o 500 m
|

|

EE1 |

H=m

O Valor de Referéncia (VR) da elevatéria EE1 do desenho, que apresenta vazdo média |
inicial (meta) de 40 I/s e desnivel geométrico total de 23 m, é determinado com auxilio da
Tabela de Valores de Referéncia para elevatérias. Considera-se a vazéo da tabela que seja j
igual ou imediatamente inferior & vazdo da elevatéria e regra similar para a altura
geomeétrica.

Tabela de Valores de Referéncia para Elevatérias de Esgoto
s em R mil)

7

| 6

2 LA

O Valor de Referéncia da elevatéria EE1 & dado diretamente pela tabela: }

ST -SSR S-S T RS S|
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5. DESEMBOLSOS

5.1 No caso da Agdo de Transporte de Esgotos, até 70% do Valor de Referéncia
da Acdo serdo desembolsados pelo REAGUA ao Prestador de Servicos na medida
do avango do processo de implantagido. Os restantes até 30% do Valor de
Referéncia da Agéo serdo desembolsados com o sistema em operacéao, ao final da
Fase de Monitoramento de Resultados e mediante cumprimento das metas e
condicbes de sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre
as partes.

DESEMBOLSOS VINCULADOS A IMPLANTACAO

9.2 Os desembolsos vinculados a implantagao da Agdo serdo liberados a cada seis
meses, em conformidade com o calendario de desembolsos do REAGUA e com o
Plano de Implantagédo e Metas estabelecidos em instrumento a ser celebrado entre
as partes. O valor da parcela de desembolso sera equivalente a 70% do valor de
referéncia das etapas de implantagao concluidas no periodo anterior.

5.3 O desembolso correspondente & implantagdo de cada etapa da Acdo sera
calculado de acordo com a formula:

V1 g0pai = 0,70 VR,

tapa i

Sendo:
VI Etapai = valor atribuido a implantag&o da etapa i
VREtapai= valor de referéncia da etapa i

9.4 A parcela de desembolso sera equivalente ao valor de implantagéo total das
etapas concluidas no periodo e deve ser calculada de acordo com a expressao:

Pin ZZV]Erapmn

Sendo:
Pi, = parcela de desembolso referente ao periodo n
ViEtapas n = valor atribuido a implantagdo de etapa concluida no

periodo n.
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5.5 A altima parcela de desembolso n3o sera inferior a 15% do valor de implantagao
atribuido a Agdo. Para assegurar isso a SSRH podera ajustar as etapas medidas na
pendltima parcela de desembolso.

5.6 As etapas de implantagao de Agées de transporte de esgotos sdo as seguintes:

| — Condutos por Gravidade - implantagdo de um conjunto de tramos por
gravidade;

Il - Condutos sob Presséo - implantagdo de um conduto sob pressao inteiro;
lll - Estagbes Elevatdrias - implantagdo de uma estagao elevatoria inteira.

9.7 Sao condigbes para liberagdo das parcelas de desembolso vinculadas a
implantagdo, além da conclusdo das etapas de implantagdo correspondentes e
demais condi¢des gerais do REAGUA:

a) Parcela inicial - que o Prestador esteja em dia com os Relatérios Parciais
de Implantagdo da Agdo e que apresente o contrato de execugao e a licenga
ambiental requerida no caso:

b) Parcelas intermediarias - que o Prestador de Servigos esteja em dia com os
Relatérios Parciais de Implantagio:

c) Ultima parcela — a concluséo da implantagéo da Agao, com todas as partes
necessarias a sua funcionalidade em condigdo de operar, e apresentagao do
Relatério Final de implantagio da Agao pelo Prestador de Servigos e sua
aprovacgéao pela SSRH.

DESEMBOLSO VINCULADO A SUSTENTABILIDADE

5.8 A parcela de desembolso vinculada aos resultados da Acéo de Transporte de
Esgotos sera liberada de uma tnica Vvez, apos pelo menos trés meses de operacao
continua das estruturas implantadas, contados da data de inicio de
monitoramento de resultados autorizada pela SSRH.

9.9 O valor a ser liberado depende dos resultados alcangados, relativamente ao
previsto no Plano de Implantagio e Metas, e do cumprimento das Condigdes de
Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes,
segundo os seguintes critérios:

a) Desembolso integral da parcela vinculada a resultados, no caso do
cumprimento pleno das metas e das Condigées de Sustentabilidade
estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes:
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b) Desembolso parcial da parcela vinculada a resultados, correspondente
a 50% do valor previsto, no caso do cumprimento parcial das metas e do
cumprimento pleno das Condigdes de Sustentabilidade estabelecidas em
instrumento a ser celebrado entre as partes;

¢) Perda do direito a parcela referente aos resultados da Acgdo — no caso
do ndo cumprimento das metas ou do ndo cumprimento das Condiges de
Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as
partes.

6. PLANO DE IMPLANTAGAO E METAS

6.1 O Plano de Implantagdo e Metas da Acao de Transporte de Esgotos deve
conter os seguintes elementos principais:

| - Identificagdo da Acao:
a) Descrigao sucinta da Agao de Transporte de Esgotos proposta;

b) Planta geral da cidade (ou das cidades que integram o sistema)
indicando as bacias ou sub-bacias contribuintes para o sistema
proposto com as respectivas vazées, as estruturas de transporte que
compéem a Acgdo a ser implantada e a estagdo de tratamento de
esgoto — ETE - onde os efluentes seréo tratados;

¢) Planta cadastral, em escala adequada, apresentando todas as
principais partes que compdem as Estruturas de Transporte objeto da
Acdo, os pontos de controle de vazdo, os condutos por gravidade e
seus tramos, os condutos sob pressio e as estagoes elevatdrias, com
os principais elementos preferencialmente georeferenciados.

Il - Cronograma de Implantagéo - composto do cronograma fisico da Agéo,
desdobrado nas partes que a integram e por etapas da implantacédo, e do
cronograma de desembolso dos recursos do REAGUA, igualmente
desdobrado por partes e etapas;

lll - Planta e Quadro de Metas, com definicdo das vazées médias iniciais de
tempo seco propostas pelo Prestador de Servigos e identificacdo dos pontos
de controle de vazio, selecionados pela SSRH.
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IV — Condigdes de Sustentabilidade
V — Orgamento resumido da Acéo proposta.

CONDICOES DE SUSTENTABILIDADE

6.2 As Condigdes de Sustentabilidade para a Acao de Transporte de Esgotos
$a0 aquelas a seguir relacionadas, sem prejuizo de condigbes complementares que
a SSRH venha a julgar necessarias para assegurar os objetivos da Agéo:

a) Manutencéo, pelo Prestador de Servicos, de cadastro técnico
atualizado das estruturas de transporte e demais componentes do
sistema de esgotamento objeto de apoio do REAGUA;

b) Manutengao, pelo Prestador de Servigos, de sistema de controle de
ocorréncias operacionais que permita verificar a regularidade do
funcionamento das estruturas de transporte implantadas:

¢) Existéncia de estrutura e procedimentos de operagao e manutencao
capazes de assegurar o funcionamento das estruturas de transporte
objeto da Agdo e de todos os componentes do sistema que lhe
conferem funcionalidade; e

d) Condugéo de todo o esgoto transportado para ETE que apresente
desempenho operacional e destinagao de lodos e outros residuos em
conformidade com sua licenga ambiental de operagao.

ETAPAS DA IMPLANTACAO

6.3 As etapas de implantagio da Acéo serdo definidas no Plano de Implantagio
e Metas, para controle e verificagdo com vistas a liberagdo das parcelas de
desembolso do instrumento a ser celebrado entre as partes, vinculadas 2a
implantagao.

PONTOS DE CONTROLE DE VAZAO

6.4 O _Prestador de Servigos devera apresentar a SSRH, para aprovacio e
constituicdo do lf‘lano de Implantagéo e Metas, planta e quadro de metas contendo
as vazbes medias iniciais propostas para os pontos relevantes do sistema que
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configura a Agdo (tramo de conduto por gravidade, conduto sob pressdo e
elevataria).

6.5 A SSRH selecionara os pontos de controle de vazio para verificacdo dos
resultados entre aqueles constantes da planta de metas, sendo o principal deles de
jusante, que permita medir toda a vazao transportada pela estrutura objeto da Agéo,
e adicionalmente tantos outros pontos auxiliares quantos considere necessarios
para a caracterizacdo amostral dos resultados, em fungdo do porte e da
configuragao do sistema.

6.6 Os pontos de controle de vazio selecionados pela SSRH deverdo ter seus
dispositivos de inspecdo executados pelo Prestador de Servigos obedecendo a
especificagdo do REAGUA, de modo que as condigbes de escoamento e de acesso
nos mesmos sejam adequadas & medigédo de vazées

7. PROCESSO DE VERIFICACAO

7.1 O processo de verificagéo referente ao instrumento a ser celebrado entre as
partes, contemplando a remuneragio pela Agua Recuperada ser4 realizado com
a finalidade de comprovar a conclusdo das etapas e a conclusdo da implantagéo da
Agdo, para a liberagdo dos desembolsos vinculados a implantagdo, e com a
finalidade de comprovar o cumprimento de metas e condi¢ées de sustentabilidade
do referido, para liberagao do desembolso referente aos resultados alcangados pela

Acéo.

7.2 As condigdes gerais associadas as verificagbées e auditorias no ambito do
REAGUA sao definidas no Normativo Geral.

7.3 A SSRH procedera as verificagées e auditorias diretamente ou por meio de
terceiros por ela designados, incluindo Agente Verificador — AV. Cabe ao Prestador
de Servigos participante do REAGUA franquear acesso a todas as instalacdes e
informagdes necessarias para o trabalho de verificadores e auditores designados
pela Secretaria.

FASE DE IMPLANTACAQ

7.4 Na Fase de Implantagio serio realizadas a verificagéo inicial, verificagées de
conclusdo de etapas do Plano de Implantagéo e verificagdo da conclusdo da
implantagdo da Acdo, para fins da liberagdo das parcelas de desembolso
correspondentes.
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7.5 Ao final da Fase de Implantacdo e para a liberagdo da dltima parcela de
desembolso vinculada a implantagdo da Agdo, o Prestador de Servigcos deve
encaminhar Relatério Final de Implantacio a SSRH, para aprovagao.

7.6 A partir da conclusio da implantacédo da Agéo e sua interligacdo a ETE onde os
efluentes transportados serdo tfratados, o Prestador de Servigos devera solicitar a
SSRH autorizagdo para inicio da Fase de Monitoramento de Resultados, devendo
apresentar a correspondente licengca ambiental de operacao, caso esta seja exigivel.

FASE DE MONITORAMENTO DE RESULTADOS

7.7 Na Fase de Monitoramento de Resultados, a SSRH fara a verificagao inicial
das condi¢des necessarias para inicio do processo de monitoramento de resultados:
acompanhara a evolugdo do desempenho das estruturas implantadas e das
Condigdes de Sustentabilidade, principalmente por meio de Relatérios de Auto-
avaliagdo encaminhados pelo Prestador de Servigos; e verificara o cumprimento das
Condicdes de Sustentabilidade e das metas estabelecidas no Plano de Implantagdo
e Metas, por meio de inspegdes no local da Agéo, para fins de liberagdo da parcela
de desembolso vinculada a resultados.

PROCESSO DE AUTO-AVALIAGAO

7.8 O processo de auto-avaliacdo de resultados pelo Prestador de Servigos adotado
pelo REAGUA, no caso da Acgdo de Transporte de Esgotos, sera baseado na
medicdo regular de vazdes no ponto de controle principal da Agdo, e em pontos
auxiliares a critério do Prestador de Servigos, e na verificacdo do cumprimento das
metas e condicdes estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes.

7.9 Durante a Fase de Monitoramento de Resultados, o Prestador de Servigos
devera encaminhar SSRH, a cada trés meses e até estar concluido o processo de
Certificagdo de Resultados da Agdo, Relatério de Auto-avaliagdo do periodo
anterior, que no caso da Agéo de Transporte de Esgotos deve conter, no minimo:

a) Situacdo operacional das estruturas objeto da Agao;

b) Demonstrativo com as vazdes médias de tempo seco nos pontos de controle
monitorados pelo Prestador de Servicos no periodo anterior, confrontadas
com as metas correspondentes para avaliagé@o de seu cumprimento:

C) Avaliagdo de desempenho dos Componentes Complementares, que podem
envolver Agdes de Coleta de Esgotos e de Tratamento de Esgotos, incluindo
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otimizagdo de ETE (aumento da capacidade ou eficiéncia de tratamento em
ETE existente);

d) Avaliagdo do cumprimento de metas no periodo;

e) Avaliagdo do cumprimento das Condigdes de Sustentabilidade associadas a
Acéo.

CERTIFICACAO DE RESULTADOS

7.10 A certificacdo final dos resultados, no caso de Acdes de Transporte de
Esgoto, sera realizada a partir de solicitagdo do Prestador de Servigos, apés um
prazo minimo de trés meses e méximo de um ano, contados da data autorizada de
inicio  do monitoramento de resultados, respeitados os prazos maximos
estabelecidos no instrumento a ser celebrado entre as partes, contemplando a
remuneragio pela Agua Recuperada.

7.11 A certificagéo sera baseada na verificagdo do cumprimento das metas da Agao,
definidas no Plano de Implantagio e Metas, por meio de medicées de vazio a
cargo da SSRH em pontos de controle de vazio selecionados, e na verificagdo do
atendimento as Condigdes de Sustentabilidade, por meio de inspegdes e analise
documental.

CRITERIOS DE CUMPRIMENTO DE METAS

7.12 Para Agdes de Transporte de Esgotos, as metas previstas no Plano de
Implantagdo e Metas serao consideradas plenamente cumpridas quando as duas
condigées a sequir forem simultaneamente atendidas:

I - No ponto de controle de vazao de jusante, ou principal, a vazido média de
tempo seco medida resultar maior ou igual a2 90% da meta estabelecida; e

Il - A somatdria das vazdes médias de tempo seco nos pontos de controle de
vazao verificados resultar maior ou igual a 90% da somatéria das metas
estabelecidas para esses pontos.

7.13 As metas serdo consideradas parcialmente cumpridas quando as duas

condi¢cbes a seguir forem simultaneamente atendidas:
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I - no ponto de controle de vazao de jusante, ou principal, a vazdo média de
tempo seco medida resultar maior ou igual a 75% da meta estabelecida: e

Il - a somatdria das vazées médias de tempo seco medidas nos pontos de
controle de vazéo verificados resultar maior ou igual a 75% da somatéria das
metas estabelecidas para esses pontos.

7.14 Desempenho inferior a 75% das metas previstas implica em certificagso
negativa e, em decorréncia, na perda do direito do Prestador de Servigos a parcela
do Valor de Referéncia da Acdo vinculada a resultados, independentemente do
cumprimento das Condigées de Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a
ser celebrado entre as partes.

CRITERIO DE ATENDIMENTO AS CONDIGOES DE SUSTENTABILIDADE

7.15 Para que se considerem atendidas as Condigdes de Sustentabilidade da
Acgao, todas elas devem estar simultaneamente cumpridas.

7.16 O nao atendimento de qualquer das Condigées de Sustentabilidade previstas
no Plano de Implantagcdo e Metas implica em certificagdo negativa e, em
decorréncia, na perda do direito do Prestador de Servigos a parcela do Valor de
Referéncia da Acdo vinculada a resultados, independentemente do cumprimento
das metas estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes.
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ANEXO |

Tabela de Valores de Referéncia para Condutos por Gravidade do
REAGUA

Estruturas de Transporte
Tabela de Valores de
Referéncia
para Condutos por Gravidade

' wiar © | VALOR UNITARIO

: ‘Vmo{":ﬂi%':)"‘"c.m’ DE REFERENCIA
o, (VUR)
m3ih (i) : (R$/m)

18 ] e

I 4820/

50400 1400 | o340

5760 1600 | 2484

64801 1800 2616
7.200 2.000 - | 2.748
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ANEXO 11

Tabela de Valores de Referéncig para Condutos sob Pressio do
REAGUA

Estruturas de Transporte

Tabela de Valores de
Referéncia para Condutos
Sob Pressio

VALOR UNITARIO
DE REFERENCIA
(VUR)

oA sy (R$/m)
L e 144
T R R 204
L Oy Lo 264
%36 |14 1 348
Bk st | 468
Tl T 576
SCR T 684
0B 50 780
A =
80| g 1.140
g2 L Teol T 1.296
(252 1.452
] w0 [ e
360 000 1.896
43276 o0l 2.160
[504.{4E Tdoe 2.424
1976, 260 T 2.676
e8] e 2.916
7201 AT a0g i 3.156

| VAZAO MEDIA INICIAL
META)
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ANEXO Il

AGUA

de Esgoto do REA

-

ara Elevatérias

éncia p

~

Tabela de Valores de Refer
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1. ELEGIBILIDADE

1.1 Sao empreendimentos elegiveis no ambito do REAGUA, referente a Agbes de
Tratamento de Esgotos Sanitarios:

a) A implantagéo de Estacao de Tratamento de Esgotos - ETE; e
b) A otimizagao de Estagao de Tratamento de Esgotos existente;

1.2 A otimizagao, a que se refere 1.1.b, compreende exclusivamente o aumento da
capacidade de tratamento da unidade e ou da eficiéncia do processo de tratamento
em termos da remog&o de cargas poluidoras.

1.3 O tratamento de esgotos, a que se refere 1.1, ndo compreende a implantagéo ou
ampliagao de sistemas individuais de tratamento (ex. fossas sépticas).

2. INDICADORES BASICOS

2.1 Para Agoes de Tratamento de Esgotos apoiadas pelo REAGUA, os principais
indicadores para o estabelecimento das metas, para definicdo do Valor de
Referéncia e para verificagao dos resultados, sdo a carga poluidora e o nivel de
eficiéncia do processo de tratamento.

2.2 A carga poluidora, aqui referida, é estimada em fungdo da populacdo
equivalente contribuinte para a ETE e expressa em Demanda Bioquimica de
Oxigénio (DBOs), Solidos Suspensos Totais (SST) e Coliformes Fecais (CF).

2.3 O nivel de eficiencia do tratamento, aqui referido, é representado em
percentuais de remogdo, pelo processo de tratamento, de cargas poluidoras
afluentes.

2.4 Para a contabilidade da agua recuperada por empreendimentos apoiados pelo
REAGUA, no caso de Agées de Tratamento de Esgotos, sera usado o volume de
esgoto tratado, independentemente do nivel de tratamento realizado.
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Quadro 1 — Padrées d

e eficiéncia para Estacées de Tratamento de Esgotos do

REAGUA
Padrées de Eficiéncia para as Estagées de Tratamento
Padréo |
Indicadores Padrao I Padrdo Il
Lagoas Demais
Niveis Minimos para Abatimento de Cargas Poluidoras
DBO 80% 80% 80% 90%
88T 60% 80% 80% 90%
CF - 99,999%
Demais da ; ;
Legislaca Atendimento aos padrdes definidos pela CONAMA 430/2011 e 357/2005, e Estudo de
fg;:ﬁt a(i’ AutodepuragZe Associado e solicitagdes dos Licenciamentos Ambientais obtidos.

3. AGOES COMPLEMENTARES

3.1 Séo consideradas complementares a Agédo de Tratamento de Esgotos, no
dmbito do REAGUA, Agées de Coleta de Esgotos e de Transporte de Esgotos.

4. VALORES DE REFERENCIA

4.1 Para fins do REAGUA, o Valor de Referéncia da Acgdo de Tratamento de
Esgotos é determinado coin base nas tabelas de precos unitarios do Programa
denominadas:

- Tabela de Valores de Referéncia para Implantagdo de ETE (Tabela 1);
- Tabela de Valores de Referéncia para Otimizagao de ETE existente (Tabela 2).

4.2 O Valor de Referéncia da Agao ¢ o produto da capacidade ajustada da ETE
multiplicada pelo Valor Per Capita de Referéncia (R$/hab.) estabelecido na Tabela
de Valores de Referéncia aplicavel ao caso (implantacéo ou otimizagao):

VRAggg = Caijusf. x VUR
Sendo:

VRugao = Valor de Referéncia da Acdo

Capaus. = Capacidade ajustada da ETE (hab.equivalente), considerando uma
4
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contribuicéo ‘per capita” de DBO de 54g/hab.dia
VUR = Valor Unitsrio de Referéncia ou Valor Per Capita de Referéncia (R$/hab.)

a) Nos casos em que a razao entre a Populagdo Meta e a Populagdo de
Projeto (capacidade da ETE) for igual ou superior a 2/3, a capacidade
ajustada da ETE sera igual a Populagéo de Projeto:

}:'()p‘,\,, ” 2/ .
—Lua > 3 5 Cap, = Pop.
P()ppr p / 3 ‘D Ajust P Proj

Sendo:

Popueta = populagdo atendida no primeiro ano de operagédo da ETE prevista no
Plano de Metas da Agéo (hab.equivalente), considerando uma contribuigdo “‘per
capita” de DBO de 54g/hab.dia

Poppy; = populagéo equivalents a ser atendida pela ETE em final de plano
(hab.equivalente), considerando uma contribuicdo ‘per capita” de DBO de
S4g/hab.dia

b) Nos casos em que a relagdo entre a razao entre a Populagao Meta e a
Populagédo de Projeto for inferior 3 2/3, a capacidade ajustada da ETE ser4
igual uma vez e meia a Populacao Meta:

Popres .2/ . - Pop,,,
B <% >Cap,,, = “=1,5x Pop,,,,
Poppmj /3 “ (%) "

4.3. Sera usada a Tabela 2 - Tabela de Valores de Referéncia para Otimizagio
de ETE existente para o calculo do Valor de Referéncia no caso de Acéo

4.4 O Valor de Referéncia da Agdo de otimizagdo de ETE sera a diferenga entre o
Valor de Referéncia correspondente a situagdo proposta e o Valor de Referéncia
da ETE atual.
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| EXEMPLO

| Célculo da Capacidade Ajustada da ETE |
|
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* Verificagédo da capacidade:

Pop,.... : 10.000 = 0,50 <%
Pop,,,,  20.000

|
| Capgjust = 1,5 X Popyers = 1,5 x 10.000 i

| Capaus: = 15.000 habitantes

; No caso da mesma ETE descrita apresentar meta de atendimento de 14.000
' habitantes equivalentes, sua capacidade ajustada sera:

| Verificagéo da capacidade:

Popyu, _ 14.000 _ 0,703 3/ |
4 Pop,,, 20000 3 “

Caijusr =P OPproj

Capyjust = 20.000 habitantes
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Célculo do Valor de Referéncia - Agdo de

Implantagdo de ETE
esgoto produzido por

Uma

por lodos ativados convencional
populagdo equivalente a 20.0

remogéo de DBO e SST de 90%,

Padréo de eficiéncia da ETE -
Valor per capita de referéncia;

Padrao Il
R$ 330,00

Tratamento de Esgotos

Tabela 1 - Valores de Referéncia para Implanta¢ao de ETE

Padrées de Eficiéncia para Tratamento de Esgotos

Indicador Padrao | ' Padrao Il Padrao Il
Niveis minimos para abatirhento de cargas poluidoras
DBO 80% 9aps 90%
SST 80% / 60% p/lagoa 9 90%
CF - 99.999%
Populagao . P
fi /
Exjiiivalonis (hab)' Valor per capita defreferéncia (R$/hab)
até 10.000 168 3 372
Ge 10.001 2 50.000 e =320 ) 348
Acima de 50.000 132 324 342

1 - Admitindo uma contribuicdo per capita de 54 g DBO; /hab.dia

Valor de Referéncia Agéo:

VRacs0 = 20.000 pop.equiv. x 330 R$/hab.

VRacso = R$ 6.600.000

~ ACOES DE TRATA MENTO DE ESGOTOS

com capacidade para tratar o |
00 habitantes (j& ajustada), com |

|
|
|
f
f
|



|

|
i
i
|

|
|
|
|

EXEMPLO

Calculo do Valor de Referéncia - Acdo de Otimizacado de ETE Existente

Ampliagédo da capacidade de tratamento e elevagdo do nivel de tratamento de ETE existente.

Populagéo equivalente atendida atual:

Nivel de tratamento atual:

10.000 hab.
Padrédo |/

Capacidade proposta ajustada (pop. equivalente): 42.000 hab.
Nivel de tratamento proposto:

Padréo 11

Tabela 2 - Valores de Referéncia para Otimizacdo de ETE Existentes

Padrées de Eficiéncia para Tratamento de Esgotos

Indicador
Padrao 0* @ @ Padrio Ill
|
Hiveis minimos para abatimento de gargas poluidoras

DBO <80% 80% 90% 90%

SST <80% (<80% pilagoa)| 80% / 60Fs pilagoa 94% 90%
CF S 1 X 99.999%

= L | |
E u::lj:l!n::?:ab)‘ Valor piLcapita de referéncii (R$/hab)

C_at6 10.000 > = = 4t = =] = (168 e 34 372

de 10.001a 50 000 mw whldemn o b == 38 o oo |0 @ 348

Acima de 50.000 84 132 324 342

inferior ao Padréo |

* Coluna especifica para otimizacéo de am

preendimentos existentes com padrdo de eficiéncia de tratamento

1 - Admitindo uma contribuicéo per capita de 54 g DBO</hab. dia

Consultando a Tabela de Valores de Referéncia:

Valor per capita de referéncia atual:

Valor per capita de referéncia proposto:

Valor de referéncia atual:
Valor de referéncia proposto:

R$ 168
R$ 330

70.000 x 168 = 1.680.000
42.000 x 330 = 13.860.000

VRuga0 = 13.860.000 — 1.680,000

VRragso = RS 12.180.000
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5. DESEMBOLSOS

5.1 No caso da Acéo de Tratamento de Esgotos, até 70% do Valor de Referéncia
da Acgido serdo desembolsados pelo REAGUA ao Prestador de Servicos na medida
do avango do Processo de implantacio. Os restantes até 30% do Valor de
Referéncia da Acdo serdo desemboisados com o sistema em operagéo, ao final da

as partes.

DESEMBOLSOS VINCULADOS A IMPLANTACAO

5.3 O desembolso Correspondente & implantagdo de cada etapa da Acdo sera
calculado de acordo com 3 formuia:

M iapai = 0, 70X VR

Etapa i
Sendo:
VI etgpa i = valor atribuido & implantagé&o da etapa i
VREtapa i = valor de referéncia da efapa i

Pin = Z Vi Etapas n

Pip = parcela de desembolso referente ao periodo n

PROGRAMA REAGUA - NORMATIVO 6 - ACOES DE TRA TAMENTO DE ESGoTOS



Vigtapas n = valor atribuido & implantag:éo de etapa concluida no
periodo n.

5.5 As etapas de implantacdo das Acbes de tratamento de esgotos sdo as
seguintes:

| - Etapa 1 — servigos de terraplenagem e de construgao das fundagées da
estacao de tratamento:

Il - Etapa 2 - infraestrutura civil basica, entendida como a conclusdo da parte
estrutural e de fechamenio do conjunto de prédios e compartimentos de
finalidade operacional da ETE, mais revestimento impermeabilizante, no caso

de lagoas:

Il - Etapa 3 - conclusio da implantagdo da unidade e de todas as partes
necessarias 3 sua funcionaffdade, apresentacdo da licenga ambiental de
operagao e inicio da operacao experimental.

5.6 No caso de Acio de otimizagdo de ETE existente, em fungdo das caracteristicas
do projeto e a critério da SSRH, duas ou mais etapas poderzo ser agrupadas em
uma Unica, a qual se atribuira valor de referéncia correspondente & somatéria dos
valores de referéncia das etapas agrupadas.

inclusive nos casos de otimizagao de tratamento existente.

5.8 Sao condi¢ées para liberagdo das parcelas referentes ao desembolso
vinculadas 3 implantagdo, além da conclusdo das etapas de implantagao
correspondentes e demais condicdes gerais do REAGUA:

a) Parcela inicial - que o Prestador esteja em dia com os Relatérios Parciais
de Implantagio da Acédo e que apresente o contrato de éxecucao e a licenca
ambiental requerida no caso;

b) Parcelas intermediarias - que o Prestador de Servigos esteja em dia com os
Relatérios Parciais de Implantag3o:

¢) Ultima parcela — 3 conclusdo da implantacéo da Acdo, com todas as partes
necessarias a sua funcionalidade em condicéo de operar, e apresentagio do
Relatério Final de Implantagio da Acdo pelo Prestador de Servicos e sua
aprovacao pela SSRH. '

10
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DESEMBOLSO VINCULADO A SUSTENTABILIDADE

Tratamento de Esgotos ser3 liberada de uma dnica vez, apés pelo menos doze
meses de operacdo continua das estruturas implantadas, contados da data de
inicio de monitoramento de resultados autorizada pela SSRH.

5.10 O valor a ser liberado depende dos resultados alcangados, relativamente ao
previsto no Plano de Implantagdo e M=tas, e do cumprimento das Condigées de

a) Desembolso integral do Valor de Referéncia da Agdo, abatido o
desembolsado na fase de implantagéo, no caso do cumprimento pleno das
metas e das Condigoes de Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a
ser celebrado entre as partes;

b) Desemboliso parcial da parcela vinculada a resultados, correspondente
a 50% do valor previsto, no caso do cumprimento parcial das metas e do
cumprimento pleno das Condigdes de Sustentabilidade estabelecidas em
instrumento a ser celebrado entre as partes e

¢) Perda do direito 3 Parcela referente aos resultados da Agdo - no caso
do ndo cumprimento das metas ou do nao cumprimento das Condigées de
Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as
partes.

6. PLANO DE IMPLANTACAO E METAS

6.1 O Plano de Implantagédo e Metas da Acéo de Tratamento de Esgotos deve
conter os seguintes elementos principais:

I - Identificagcao da Acéo:
a) Descricdo sucinta da Agéo de Tratamento proposta;

b) Planta geral da cidade (ou das cidades que integram o sistema)
indicando as bacias oy Sub-bacias contribuintes com as respectivas
vazoes, as principais Mmacroestruturas de transporte do sistema e a
localizagio da ETE Proposta, preferencialmente georeferenciada.

11
PROGRAMA REAGUA - NORMATIVO 6 - ACOES DE TRA TAMENTO DE ESGo 708



b) Planta geral da ETE acompanhada de descritivo técnico
caracterizando o empreendimento

Il - Cronograma ds Implantacao - composto do cronograma fisico da Acéo,
desdobrado nas partes que a integram e por etapas correspondente aos
eventos de controle da implantacéo, e do cronograma de desembolso dos
recursos do REAGUA, igualmente desdobrado por partes e etapas;

Il — Quadro de Metas da Agao, com definigdo da carga poluidora e do volume
de esgoto a serem tratados e dos niveis de remocao de carga poluidora
previstos:

IV - Condicées de Sustentabilidade e

V — Orgamento resumido da Agéo proposta.

CONDIGOES DE SUSTENTABILIDADE

a) Existéncia de pessoal qualificado e treinado (préprio ou terceirizado)
para executar as atividades operacionais e de manutencio;

b) Existéncia de sistema de manutencgéo corretiva e preventiva que
assegure o funcionamento continuo da unidade;

¢) Existéncia de sistema de analises, monitoramento operacional e
registros que gere informagées para a adequada Operacao do sistema;

d) Disposiciao de lodos © subprodutos gerados no processo de
tratamento de forma Ségura em termos de saude publica e
ambientalmente aceitavel e

que permita verificar a regularidade do funcionamento da Estagdo de
Tratamento de Esgotos que constituj a Acéo.

12
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ETAPAS DA IMPLANTACAQ

6.3 As etapas de implantagao da Agao serdo definidas no Plano de Implantagio

e Metas, para controle ¢ verificacdu com vistas 3 liberagdo dos desembolsos
vinculados & implantacéo.

7. PROCESSO DE VERIFICAGAQ

partes, contemplando a remuneragao pela Recuperagdo de A'gua, sera
realizado com a finalidade de comprovar a conclusido das etapas parciais e a
conclusio da implantacéo da Agdo, para a liberacdo dos desembolsos vinculados 3
implantagéo, e com a finalidade de comprovar o cumprimento de metas € condigdes
de sustentabilidade estabelecidas no referido instrumento, para liberagdo do
desembolso referente aos resultados alcancados pela Acéo.

7.2 As condigées gerais associadas as verificagbes e auditorias no dmbito do
REAGUA sao definidas no Normativo Geral.

7.3 A SSRH procedera as verificagoes e auditorias diretamente Ou por meio de
terceiros por ela designados, incluindo Agente Verificador — AV, Cabe ao Prestador
de Servigos participante do REAGUA franquear acesso a todas as instalagées e

FASE DE IMPLANTACAQ

7.4 Na Fase de Implantacdo serag realizadas a verificagao inicial, verificagées de
conclusdo de etapas do Plano de Implantagdo e verificacdo da conclusao da
implantagdo da Agdo, para fins da liberagdo das parcelas de correspondentes.

7.5 Ao final da Fase de Implantagio e Para a liberagdo da ditima parcela do
desembolso vinculada a implantagdo da Agéo, o Prestador de Servicos deve
encaminhar Relatério Final de Implantagio a SSRH, para aprovacao.

7.6 A partir da con
Prestador de Servigos devera solicitar & SSRH autorizacéo para inicio da Fase de
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FASE DE MONITORAMENTO DE RESULTADOS

7.7 Na Fase de Monitoramento de Resuitados, a SSRH fara a verificagso inicial
das condi¢bes necessarias para inicio do processo de monitoramento de resultados;

Sustentabilidade, principalmente por meio de Relatérios de Auto-avaliagio
encaminhados pelo Presiador de Seivigos; e verificara o cumprimento das
Condigdes de Sustentabilidade ¢ das metas estabelecidas no Plano de
Implantaciao e Metas, por meic de wnéiise dos dados da Auto-avaliagdo e de
inspecbes, no local da Agdo inclusive, para fins de liberagdo da parcela do
desembolso vinculada a resultados.

PROCESSO DE AUTO-AVALIAGAO

7.8 O processo de auto-avaliacdo de resultados, de responsabilidade do Prestador
de Servigos, adotado no REAGUA, sera baseado na medi¢&o regular de vazées na
ETE, na coleta e analise de efiuentes na entrada e na saida do processo de
tratamento, e na avaliagdo do cumprimento das metas e condigées de
Sustentabilidade estabelecidas em instrumento a ser celebrado entre as partes.

7.9 A medicdo de vazées sera realizada para determinagdo do volume de esgoto
tratado e para o calculo de carga poluidora removida pela ETE, em ponto de
controle de vaz&o aprovado pela SSRH.

7.10 A coleta e analise de efluentes sera realizada para o calculo de carga poluidora
removida e para avaliacdo do desempenho da ETE com base nos parametros de
controle do REAGUA para Tratamento de Esgoto.

Quadro 2 - Plano de monitoramento de cargas poluidoras para ETE do REAGUA

Padiges de Eficiéncia para Tratamento de Esgotos

Enquadramento da ETE

Padrio I Padrio lll

,f' Padrio |

Lagoas Demais

Indicadores a monitorar
_ T
DBO - Demanda Bioquimica de Qxigénio F L]

DQO - Dernanda Quimica de Oxigénig

SST - Sélidos em Suspenséo Totais { [

CF - Coliformes Fecais )

Plano de monitoramento

-_—
F!gquencla Minima de Caleta i Quinzena | Semanal

14

2 x por Semana | 2 x por Semana

PROGR: Tipo qe Amostragem do Afluenie Composta Composta Comhéé.t;

Composta

Tipo de Amostragem do Efluente Simples Composta C;mposlla'

Composta




712 A amosiragem sera simples ou composta, de acordo com o tipo de tratamento,
conforme mostra o Quadro 2-

a) Amostragem Composta - refere-se a amostragem efetuada em
infervalos maximos de 1 hora, com volume proporcional a vazdo
afluente, e acumulado durante um periodo de 24 horas. A amostra
deve ser armazenada 2 temperatura de 4°C durante o periodo de
coleta e transporte:

b) Amostragem Simples - refere-se a amostragem instantanea,
coletada no periodo de maior vaz&o (entre 10 — 15 horas).

7.13 As coletas deverio ser feitas em dias variados, de modo que, no periodo de
avaliagao (semestre), sejam cobertos todos os dias uteis da semana pelo menos 3
vezes.

7.14 A medi¢ao de vazio dos esgotos deve ser, preferencialmente, feita de maneira
continua, por intermédio de aparelho gue possibilite a sua totalizagdo automatica,

7.16 A carga organica afluente sera determinada a partir do volume mensal de
esgotos tratados e da concentragdo média de DBO, com o emprego da seguinte
férmula:

_ V. xDBO,,
Carga=——" "9
1000

Onde:
Carga - Carga Orgénica Afluente (Kg DBO / més)
Ve - Volume de esgotos tratados no més (m°)

DBO. - Média da Concentraga"o de DBO afluente 3 ETE no més
considerado (mg/l)



Certificagdo de Resuitados da AC&0, Relatério de Auto-avaliagdo do periodo
anterior, que no casc da Agao de Tratamento de Esgotos deve conter, no minimo:

a) Quadro resumo dos indicadores de controle da ETE, més a
més, no perfodo:

b) Avaliagado do cumprimento de Metas previstas no Plano de
Implantagéo e Metas no periodo;

¢) AvaliagZo do cumprimento das Condigées de Sustentabilidade
associadas a Agao no periodo.

7.18 Todos os custos decorrentes do processo de auto-avaliagdo dos resultados
sao de responsabilidade exclusiva do Frestador de Servigos.

CERTIFICACAO DE RESULTADCS

7.19 A certificagdo final dos resultados. no caso de Acdes de Tratamento de
Esgoto, sera realizada a partir de solicitagdo do Prestador de Servigos, apés um
prazo minimo de doze meses e maximo de dezoito meses contados da data
autorizada de inicic do monitoramento de resultados, respeitados os prazos
maximos estabelecidos no instrumento a ser celebrado pelas partes,
contemplando a remuneragao pela Recuperagio de Agua.

7.20 O processo de certificagéo sera baseado na verificagdo do cumprimento das
metas da Agao, definidas no Plano de Implantagdo e Metas, por meio da analise
dos Relatérios de Auto-avaliagdo e registros do Prestador de Servigos, e da
verificagdo do atendimento as Condicdes de Sustentabilidade, por meio de
inspegdes e andlise documental

7.21 A SSRH podera requerer ao Prestador de Servicos, para fins de verificacdo de
resultados ou de auditoria, realizagdo de medicdes de vazdo e andlises de
qualidade de afluentes e efluentes adicionais, indicando inclusive o laboratério para
a realizagédo das analises, se necessario.

7.22 A verificacdo do cumprimento das metas levara em conta o desempenho da
ETE referente ao periodo de seis meses anteriores a sua realizagéo e o resultado
das medigées e analises adicionais.
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CRITERIOS DE CUMPRIMENTO DE METAS

7.23 Para A¢des de Tratament- de Esgotos, as metas previstas no Plano de
Implantagdo e Metas serio censideradas plenamente cumpridas quando as
condigbes a seguir forem simultaneamente atendidas:

I - A média semestral dos resultados das andlises atinge ou sSupera as metas
estabelecidas em todos os parametros analisados:

Il - Os resuitados individuais das amostras estabelecidas no Quadro 2
alcangam ou superam o desempenho previsto em mais de 80% das
medicbes, em todos vs parametros analisados;

Il - O volume tratado e a carga organica afluente superam o limite de 80%
das metas estabelecidas para o periodo; e

IV — Os resultados das medi¢des de vazédo e analises adicionais atingem ou
sSuperam as metas.

7.24 As metas serao consideradas parcialmente cumpridas quando as condigées
a seguir forem simultaneamznte atendidas:

I - A média semestral dos resultados das andlises de no minimo 50% dos
pardmetros alcanga as metas esta selecidas e;

Il - Os resultados de analises individuais alcancam/superam o desempenho
previsto em mais de 6% das medicées, em todes os parametros analisados;

I - O volume tratado e a carga organica afluente superam o limite de 66%
das metas estabealecidas para o periodo e;

IV ~ O resultado das medicSes de vazao e andlises adicionais atingem ou
superam 80 % das metas.

7.25 Desempenho, em termos de cumprimento de metas, inferior a qualquer dos
itens que caracterizam cumprimento parcial implica em certificagdo negativa e na
perda do direito do Prestador de Servigos a parcela do Valor de Referéncia da Agao
vinculada a resultados, independentemente do cumprimento das Condigées de
Sustentabilidade coniratadas.
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CRITERIO DE ATENDIMENTO AS CONDICOES DE SUSTENTABILIDADE

7.26 Para que se considerem atendidas as Condigées de Sustentabilidade da
Agao, todas elas devem estar simultaneamente cumpridas.

7.27 O n&o atendimento de Gualiquer das Condigées de Sustentabilidade previstas
no Plano de Implantagdc e Metas implica em certificacdo negativa e na perda do
direito do Prestador de Servigos a parcela do Valor de Referéncia da Agao vinculada

18
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8. TABELAS DE VALORES DE REFERENCIA

Tabela 1
REAGUA

Valores de Referéncia para implantagéo de Estagoes de Tratamento de Esgotos

r PADROES DE EFICIENCIA PARA TRATAMENTO DE ESGOTOS
PADRAO | ’
Indicador PADRAO Il PADRAO Ili
l.a l L.b
Lagoas d= estabifiza;éa[ Outros processos 2
Niveis minimos para abatimento de cargas poluidoras
bBO 80% f 80% 90% 90%
SST 60% 80% 0% ) 90%
CF - ! - - 99,999%
Ropulagac VUR -Valor per capita de referéncia (R$/hab)
Equivalente (hab)' ~ARieLe g
até 10.000 168 l 168 I 354 372
de 10.001 a 50.000 138 , 138 ’ 330 348
acima de 50.000 132 ! 132 ’ 324 342

Notas:
1 - Populacio equivalente a carga poluidors a ser tratade, adintinds a contribuicdo per capita padrio de 54 g DBO,shab.dia

2-ETE comdesempenho normalmente compative! com procsssos como Reator UASB - Filtro Percelador; Reator UASB + Disposicdo no Solo;
Decantador Secundario + Filtro Percolador e Decantacéo Assistida Quimicamente, entre outres.

DBO - Demanda Bioquimica de Oxigénie (DBO;)
SST - Solidos em Suspensio Total
CF - Coliformes Fecais
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Tabela 2
REAGUA

Valores de Referéncia para Otimizagéo de Estagbes de Tratamento de Esgotos Existentes

PADROES DE EFICIENCIA PARA TRATAMENTO DE ESGOTOS

1- Populagdo equivalente a carga poluidora a ser tratada, admtindo a centribuicdo per capka padrio de 54 9 DBOS /nab.dia

2- PadrBo O é um padriio auxiiar aplcavel exclusivamente a Projetos de mehona do nivel de eficiéncia de Iratamento. para estimacéc do valor de ETEs existentes cujos
processos de tralamento sdo associados a niveis de eficiéncia inferiores ao Padrip |

: PADRAO |
Indicador -‘?tzﬁgsiz PADRAO 1l PADRAO il
e gl la L _
! Lagoas de estabilizagcdo[ OQutros processos ©
Nivels minimes para abatimento de cargas poluidoras
DBO <80% 80% 80% 90% 90%
ssT e Z:g::?ﬂ:: §09 80% 90% 90%
cF j 5 B - 99,999%
Equ:a:l:::::'izab]’ VUR - Valor per capita de referéncia (R$/hab)
até 10.000 14 168 168 354 32
de 10.001 a 50.000 102 138 138 330 348
acima de 50.000 84 132 132 324 342
Notas:

PROGRAMA REAGUA — NORMA TIVO 6 - ACOES DE TRATAMENTO DE ESGOTOS
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Tabela 3.1
REAGUA
Valores de Referéncia por etapa de implantacao de FTE
Tabela auxiliar para otimizagao de ETE
Padréao de tratamento O

PADRAO O ' (Auxiliar)

Indicador
Niveis minimos para abatimento de cargas poluidoras
DBO < 30%
SST < 80% (ou < 60% no caso de lagoa)
CF -
VUR - Valores Unitérios de Referéncia das etapas de
Populagao implantagao
ivalente (hab
equivalents (hab) Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3 Total
R¥/hab R$/hab R&/hab R%/hab
até 10.000 18 60 36 114
de 10.001 a 50.000 18 43 36 102
acima de 50.000 12 42 30 84

Notas:

1 - Padréo 0 é um padrdo auxiliar aplicavel exclusivamente a krojetos de meiheria do nivel de eficiéncia
de tratamento, para estimacée do valor de ETEs existentes cujos processos de tratamento sdo
associados a niveis de eficiéncia inferiores ao Padria |,

Etapa 1: Terraplenagem e fundacdes concluidas

Etapa 2: Infraestrutura civil basica concluida (incluindo revestimento impermeabiizante, no caso de
lagoas}

Etapa 3: Equipamentos eletromecdnicos adguiridos e entregues

Etapa 4: Implantacée concluida, licenca de operacio, Operacdo experimsntal

PROGRAMA REAGUA - NORMATIVO 6 - ACOES DE TRATAMENTO DE ESGOTOS
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Tahala 3.2
REAGUA
Valores de Referéncia por etapa de implantacio de ETE

Padrao de tratamento 1.5 - Lagoas de Estabilizagao

PADRAD La - Lagoas de Estabilizacéo

Valores de Referéncia Por etapa de implantagéo de ETE
Padréao de tratamento I.b

Indicador
_Niveis minimos para abatimento de cargas poluidoras
0BO . 80%
SST o 60%
CF R =
VUR - Valores Unitarios de Referéncia das etapas de
Populagao implantacéo
“rtilyatenta flts) Ftapa 1 Ftapa 2 Etapa 3 Total
R¥/hab _R%hab R$/hab R$/hab
até 10.000 24 76 67 167
de 10.001 2 50.000 22 62 52 136
acima de 50.000 20 60 51 131
Tabelz 3.3
REAGIHA

S 1
Indicatior PADRAD Lb - Qutros processos
Miveis minimos para abatimento de cargas poluidoras
DBO 80%
SST 80%
CF -
VUR - Valores Unitarios de Referéncia das etapas de
Populagao implantagao
i h
equivalente (hab) Etapa 1 Etapa 2 Etapa 3 Total
F$/hab R$/hab Ri/hab R$/hab
ate 10.000 20 70 768 166
de 10.001 a 50 000 19 56 62 137
acima de 50.000 15 56 60 131

Notas:

Quimicamente, entre outrps.

Etapa 1: Terraplenagem fundacdes concluigas

lagoas)

1-ETE com desemperhe narmalmente comeative! com Frocesscs como Reator
Reator UASB + Dispos;‘gén no Solo; Dscantador Secundério -

Etapa 3: Equipamentos eletromecinicos adquiridos e entreques
Etapa 4: Implantacdo concluida, licenca de operacic, CPeracao experimental

UASB + Filtro Percolador;
Filtro Percolador e Cecantacdo Assistida

Etapa 2: Infraestrutura civil basica concluida (incluindo revestimento impermeatiizante, no caso de
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zkbela 3.4
REAGHA
Valores de Referéncia por etapa de implantagio de ETE
Padrao de tratamento i

AC 11
Indicador PADRAO

Tiveis minimos 2ara abatimento de cargas poluidoras

S - 50%
SST 50%
CF

VUR - Valores Unitarios de Referéncia das etapas de
Populagio implantagiao

equivalente (hab)

Etapa 1 Etapa 2 ’ “Etapa 3 Total
RS/hab R$/hab R$/hab RS/hab
até 10.000 42 153 158 353
de 10.001 a 50.000 39 142 147 328
acima de 50.000 37 7 141 145 323
Tabela 3.5
REAGIUA

Valores de Referdncia por etapa de implantagéo de ETE
Padrao de tratamento III

: PADRAO i
Indicador
f*-l—f'.-feis-?n-l'nimos vara abatimento de cargas poluidoras
DBO 90%
SST - i 90%
CF - 100%

VUR - Valores Unitarios de Referéncia das etapas de
Populagao implantagac

equivalente (hab) ——.—

Etapa1 | Etapa 3 Etapa 3 Total

Rehab | RSshab RS¢hab R$/hab
até 10.000 [ 44 162 [ 165 371
de 10.001 a 50 000 42 150 156 348
acima de 50.000 39 «L 150 152 341

Nota:
Etapa 1: Terrapienagem e fundacdes concluidas

Etapa 2: Infraestrutura civil basica concluida (incluindo revestimento mpermeatiizante, no caso de
lagoas)

Etapa 3: Equipamentos gletremecanicos adquirides e entregues
Etapa 4: Implantacéo cencluida, licenca de Cperacéo, operacio EXperimental
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